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fi tenger rem

— Cooper elbeszélése. —

Elbeszélésink egy nevezetes északamerikai kikot6be,
Newportba vezet bennlinket. Az 1759. év oktdber havaban
nagy élénkség uralkodott az utcdkon. A varosban éppen
gy6zelmi Unnepet tartottak. Az északamerikaiak ugyanis ez
id6ben foglaltdk el a franciaktdl az utolsé amerikai  bir-
tokokat is. A gy6zelemittas nép nagy csoportokban hul-
lamzott az utcakon.

Volt azonban a tdmeg kozott harom férfi, akik, Ugy
latszott* nem sokat tor6dtek az egész Unnepéllyel.

Az, aki legel6kel8bbnek latszék, kdzulok, mintegy 26
éves csinos ifji volt s egyszer(i, de izléses 6ltozéke azonnal
elarulta, hogy ez az ifju tengerész.

Két tarsa kozul az egyik fehér ember volt, a masik
azonban néger s mindkettén meglatszott, hogy legalabb 50
év van mér véallukon s hogy életiikben gyakran voltak hé-
ségnek és viharnak kitéve. Ruhézatuk olyan volt, mint a
kozmatrozoké, de alakjuk sokban kulonbozott. Az eurdpai
z0mok, szélesvallu alak volt, a néger azonban .karcsubb
novésld. Nemcsak alakra nézve utottek el egymastdl, ha-
nem arcuk kifejezésére nézve is, mert a néger arca Sok-
kal tébb joindulatot fejezett ki, mint tarsaé.
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Az ifju haladt el6l, a mésik kettd kovette.

— Nem. foghatom fel, — kezdé a fehér ember hosz-
szabb szinet utan, — miért marad oly messze a kikotd-
t6l az a szép nagy hajé, melyet reggel Ggy megbamultunk.
Mondd csak, Sip, — fordult most a négerhez — nem sej-
ted, mi lehet az oka e felt(ing tartézkodasnak?

— En azt hiszem, hogy ezek rabszolgakereskedSk s
hogy nemsokéra megint tovabb mennek — felelt a néger,
kinek igazi nevét, Scipiot, tarsai roviden Sipnek mondték.

— Nem gondolnam — felelt Fid Richard, a masik
tengerész s aztdn az ifjuhoz fordulva kérdé: — Hat o6n
mit gondol, Mister Harry?

— Scipionak igaza lesz, — felelt az ifjt — a feke-
tékkel megrakott hajo csak egy kis szélre var s aztdn
tudom, sietni fog innen.

— Ugy latszik, 6nok jol tudnak ily dolgok fel6l itélni
— szllalt meg most egy hang hatuk mogott.

A jovevény 30—40 év korlli férfi lehetett s a meg-
szblitottak meglepetve nézték szabalyos szép vonasait s sze-
lid tekintetl szemét, mely egész megjelenését majdnem
nbiessé tette. Ruhazata arra vallott, hogy nemes ember,
mert magas kalapot, z6ld kabatot, b&rnadrdgot s hosszu-
szaru csizmat viselt.

— On talan csodalkozik azon, hogy nem vagyok egé-
szen jaratlan az oly dolgokban, melyekkel gyermekkorom
ota foglalkoztam? — viszonza a megszdlitott.

A z6ldruhds minden tovéabbi beszéd nélkil csatlakozott
a harom tengerészhez s a Kkis tarsasag nemsokéara egy
hegyhez érkezett, melynek tetején omladozd torony Allott.

F magaslatrol az egész kikot6t pompéasan be lehe-
tett latni s a tengerészek szeme azonnal az el6bb em-
legetett ritka szép hajot kereste fel.



— Nemde gyonyorl hajo? — kérdé a zoldruhds a
harom férfi tekintetét figyelmesen kovetve.

— Rendkivil szép, — felelt az ifjd. — Oh, ha azt
megérhetném, hogy ily szép hajon szolgéljak, boldog vol-
nék!

— De hiszen esztelen volna az a kapitany, ki ont
mellézné. On nem arra latszik teremtve lenni, hogy va-
lami alacsony jillast toltson be.

Az ifj0 e sz6kra mer6en szemébe nézett az idegen-
nek, de nem szOlt, hanem megindult folfelé a héagcson,
mely a romra vezetett. A zOldruhds azonnal kovette, mig
a két tengerész azonnal mas irdnyban indult meg.

— Nevem Burton, — sz6lalt meg most az idegen, mire
az ifji is bemutatta magat, de mig elmondd, hogy Wil-
dernek hivjak, azalatt is figyelmesen nézte a kulonds ide-
gent.

A két férfi ezutdn beszédbe eredt s még épen a to-
rony céljarol s porladozd voltarol beszéltek, midén fllliket
egyszerre n6i hangok utotték meg.

— Semmiesetre sem szeretném a holgyeket kedélyes
beszélgetésukben zavarni, — szolalt meg most az idegen,
mialatt egy fal mogé rejtézve intett tarsanak, hogy az is
ugy cselekedjék.

Néhany pillanat mualva harom urhélgy s egy fekete
rabnd kozeledett a torony felé, honnan a két férfi egészen
jol meghallhatta, amit a tarsasag beszélt. A legidGsebb
holgy szolalt meg legel6bb.

— Tehat nemde anndl maradunk, kedves Gertrudom,
hogy te atadod atyadnak szives ldvozletemet s megkéred
nevemben, adjon tdal karolinai birtokdn minél elébb s az-
tdn Kkoltozzék északra, kozelebb hozzdm, hogy tobbet le-
hessiink egyutt.

.— Mindenesetre megteszem, édes néni, — felelt a



megszolitott, egy szép fiatal ledny és reményiem, hogy
atyam kovetni is fogja ndévére tandcsat. Csak a hosszu
tengeri ut ne volna el6tte. De az borzasztd, mikor egy allo
honapig Ugyszélvan fogoly az ember.

— Alig hiszem, — szolalt meg a harmadik ndé, hogy
az ut oly sokéig tartana, ha a »Karolinan« utaztok, melyet
utrakészen latsz itt a kikot6ben.

— En bizonyosan tudom kedvesem, hogy nem tart
addig, — felelt ismét a legid6sebb Urn6, a kdzépséhodz for-
dulva. Boldogult j6 férjem, Lakey tengernagy is megtette
ez utat és nem tartott neki tovabb harom hétnél. Az igaz,
hogy gyorsan haladtak, mert a kirdly ellenségeit ldozték.

— Hiszen ha a viharok és az aramlatok nem \olna-
nak, — felelt Gertrud, — akkor most mar egészen atad-
ndm magamat annak az 6rdmnek, hogy jo atydmat viszont-
lathatom!

Wyllysné, ki a fiatal holgynek neveléngje volt, igy
szolt hozza vigasztalé hangon:

— Nem szabad ily gyengének lenni, kedves Gertrud.
Ha ezek a veszélyek mind bekdvetkeznének, Ugy nem ten-
nék meg ez utat naponta oly sokan. Neked pedig, mint a
hirneves Grayson tabornok lednydnak, mar épen batrabb-
nak kellene lenned.

— Wyllysnének igaza van, — felelt a harmadik hdlgy,
ki maga még soha sem tett nagyobb tengeri utat. Szebb
latvanyt képzelni sem lehet, mint midén egy hatalmas hajé
orra atszeli a tengert s fényes kigy6z6 vonalat hagy maga
utan.

Ezek voltak az utols6 szavak, melyeket az elrejt6zot-
tek még kivehettek, de ez is elég volt nekik. Mindketten
mas és mas gondolatokkal eltelve néztek a tavozok utén
s Ugy latszott, hogy a holgyek kiléndsen az ifjura nagy
benyomast tettek.



Mid6n az urhdlgyek mar elég messze voltak, a zold-
ruhas idegen igy szolitA meg az ifjut:

— Nincsenek 0noknél, tengerészeknél, oly jelszavak,
melyekrél egymast felismerik? Nekem Ugy tetszik, mintha
egyszer azt hallottam volna, hogy ilyen jelszd6 az is: »a
hajoval a hulldmokat szelni.«

Wilder e szdkra merden nézett az idegen szemébe
s e kozben igy gondolkozott:

— Ugy latszik, ez nem olyan jaratlan a mi dolgaink-
ban, mint amilyennek mutatja magat. Aztan tarsahoz for-
dulva, kissé ingerllt hangon kérdé:

— Miért kérdi 6n ezt?

— Hidegvér, fiatal baratom! 6n alkalmazést keres.
Ne feledje, hogy e szok: »Atszelni a tenger hullamaik.
Kulcs gyanant szolgalhat onnek s e kulcs megnyitja ©6n
el6tt a newporti kikoté legszebb hajéjat. Isten Onnel! A
zOldruhds idegen kilonds nyomatékkai monda e szavakat,
azutdn pedig gyorsan lemészott a hagcson s azt ellokve,
gyors léptekkel sietett tova.

— Mit jelentsen ez? — kidltott Wilder. Miel6tt azonban
magéahoz térhetett volna, az idegen mér eltlint. Szolgai ek-
korra mar odasiettek s igy Wilder ezek segélyével leju-
tott a foldre.

Az egész id6 alatt az a gondolat foglalkoztatta, hogy
e rejtélyes idegen valdszinileg nem .mas, mint az Ugyne-
vezett «tenger réme». Az a hires tengeri rablofénok, ki tér-
saival egyiitt az egész 6cean réme. Harom hoénappal ezel6tt
épen azon megbizast nyerte Wilder, hogy Fid és Scipio
segélyével kutassa fel s fogja el a veszélyes kal6zkapitanyt.
Minthogy a varosban egész nap hiaba keresték a tengeri
rablot, Wilder estefelé kisérGivel egyutt a kikot6be ment
s ott csakhamar bebocséttatadst nyert a hajora. A fedél-
zeten aztan szemt6l-szembe A&llt a zOldruhds idegennel s



ez most mar nem is titkolta kilétét tovabb, hanem felis-
mertette magat az ifjaval, elmondva, hogy 6 csakugyan a
kalozcsapat rettegett fénoke, az Ugynevezett «tenger réme.»

Wildernek csakhamar sikerllt a rabléval Ugy egyezni
meg, hogy ez els6 tisztjévé nevezte ki, Richardot és Scipiot
pedig szintén szolgéalatdba fogadta. Els§ feladata az volt,
hogy vegye at a »Karolina« nev{i hajé parancsnoksagat,
mert ennek kapitdnya megbetegedett, azutadn pedig jatszsza
az egész hajot a rablofénok kezére. A hajo, melyen Gertrud
is utazott, Wyllysnével és a néger rabn6vel, néhany riap
mulva csakugyan elindult Newportbdl. A nyilt tengeren
azonban borzasztd vihar keletkezett, mely két all6 napig
diihdng6tt s nemcsak a hajoban okozott nagy kérokat, ha-
nem az elsd tisztnek s tobb matroznak életébe is kerilt.
A harmadik éjjel csillapodni kezdett a szél s ekkor Wilder
is le akart nyugodni, kissé a nagy faradalmak utan. Hogy
ezt tehesse, a masodik tisztre bizta a parancsnokolast, csak-
hogy ez megbizhatatlan s ezenfelll rossz indulatu ember
volt.

Wilder szobgjaba térve, csakhamar mély alomba merlt
s anyjarol &lmodott, kit nem is ismert soha, de kir6l maga
sem tudta, hogy miért, azt hitte, hogy olyan lehetett, mint
Wyllysné asszony. ,

De a Wildert helyettesit6 tiszt ezalatt ugyancsak rosz-
szul teljesit* kotelességét. Middn észrevette, hogy a hajéd
léket kapott s viz szivarog be rajta, akkor az lett volna
kotelessége, hogy kell6 sz&mU tengerészt azonnal a szivaty-
tyukhoz Allitson.

De a gonosz lelki ember e helyett gsszehivatta a le-
génységet s ezek el6tt az ismeretlen kapitanyrdl a legna-
gyobb megvetéssel nyilatkozott, azutan pedig azt tette hozza
hogf a hajo legfeljebb néliany 6raig maradhat csak a viz
felett. Ezért azt mondta, hogy legjobb lenne, ha a ment6-



csonakokon mindnyéjan elhagyndk a hajot s elmenekilné-
nek a szarazféldre, mely mindéssze néhany mértféldnyire
lehet innen.

A legénység elég aljas volt e gaz tervre vallalkozni
s ezért azonnal leeresztették! a csonakokat, és ellatva azok; |,
szlikséges élelmi szerekkel, azonnal Utnak is inditottdk. Hol-
mijat mindenki magaval vitte s a holgyeket .eisz0litot-
tdk a hajo elhagyéasara.

Wyllysné azonban o6nkénytcientl arra gondolt, hogy
Wildert fol kellene kelteni s értesiteni a torténtekrdl.

Csakugyan igy is tortént s midén Wilder ezt hallotta,
rémilten rohant fel a fedélzetre.

— Mi torténik itt? — kialtott a tengerészekre menny-
doérgé hangon.

— El akarjuk hagyni a hajot, miel6tt menthetetlendl
elvesznénk — volt az egyhangu felelet.

— Tehdt lazadas, ’ aljas, gyava lazadas? — kialtd
Wilder.

— Menekiljunk! Kotézzétek meg a gonosztevit! «—
kidltd a kormanyos durva hangon.

Erre azonnal odaugrott néhany tengerész Wilderhez,
hogy megkotozzék.

— Vissza! — kiéltott ez t6érét kirdntva. — Menjetek,
amerre akartok, de senki se imerészelje kezét ream emelni!

Most szamot vetett a korulményekkel s latta, hogy
ha a békét Ujbol kockaztatni nem akarja, ugy kénytelen
lesz nyugodtan nézni, hogyan hagyjak el a tengerészek a
hajot egyenkeént.

A holgyek azonban nem kovették a tengerészeket,
hanem a kapitanyra biztdk magukat. Csakhogy nemsokara
ez is kénytelen volt a hajot elhagyni, s ekkor a holgyekkel



Vissza ! kialtott térét kirantva. —Menjetek amerre akartok,
de senki sem merészelje kezét redm emelni!



n

egyltt egy dereglyébe széllott be, melyet még a hajo fe-
délzetén sikerllt volt folfedeznilk.

Itt két napot s két ejét toltdttek, midén végre a har-
madik nap reggelén vitorla tlint fel a lathataron. Csak-
hamar egy agyu dordilése té meg fuleiket s mikor a
hajon 1évok a csonakot észrevették, azonnal iranyt valtoz-
tattak s feléjuk kozeledtek. Most méar természetesen a
csénaknak is arra felé kellett tartania, s amint kozelebb
értek, Wildner sejtelme valonak bizonyult, mert a hajo
csakugyan a «tenger réme» hajoja volt. A fedélzeten egy
konnyd jarasu, firge alakot lehetett latni s ez gyorsan osz-
togatta a parancsait a tengerészek kozott. Az olvasd kony-
nyen eltalalhatja, ki volt a parancsnok.

A hajotorotteket most atszallitottdk a dereglyébdl s
ezt azutan, mint hasznéalhatatlan eszkézt, odadobtdk marta-
lékul a hulldmoknak.

A »Nyil« hajon az uj jovevények megérkezése azonnal
nevezetes valtozasokat idézett el6. A kapitany » nolgyek-
nek sajat, fényes berendezés(i szobajat adta ar. Wildert,
akinek a holgyek megmentéséért kdszonettel tartozott, elsé
tisztjévé nevezte ki. Képzelhetni azonban, mennyire meg
voltak lepetve a holgyek, mikor kedvenciiket parancsno-
kolni lattak, korulvéve az Gjbol feltalalt két hi szolgatol
Richard és Scipiotol. De meglepetésik még jobban foko-
zédott, mikor néhany nap mutva azt is megtudtadk, hogy
a hajo, melyre menekultek, tulajdonképen kal6zhajo.

igy arra is rajottek, hogy Wilder szintén a rablo-
csapathoz tartozik, de azért rokonszenviiket ez sem csok-
kentette. Azt azonban meg kell jegyezniink, hogy Heidegger
a kapitany, szintén mindig a legudvariasabb banasmaodot
tandsitotta a holgyekkel szemben s tiszteletiikre még al-
arcoshalt is rendeztetett a fedélzeten.

A kal6zhajo hetekén at mindig kikeriilte a kozeledd
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hajokat, mert ez id6ben leginkdbb hadihajod vitorlaztak
arrafelé, egyszer azonban ismét felhangzott az &ért allo
tengerész kidltasa:

— Vitorla!

A kaldézhajén lévdk tudtadk, hogy mostandban egy du-
san megrakott kalmarhajot varnak errefelé s azért azonnal
hozzalattak készileteikhez, hogy az ostrom annal nagyobb
eredménnyel mehessen végbe.

Mennyire elbdmultak azonban, midén kozelebb érve,
azt lattdk, hogy ami velik szembe j6, az egy er6s, hatal-
mas angol hadihajé. E varatlan dolog Wildert, a fiatal ten-
gerésztisztet ddbbentette meg leginkdbb, mert a kozelgb
hadihajé épen a »Delphin« volt, s Wilder elébb ezen volt
tiszt.

Mas esetben mindenesetre drommel latta volna a hajé
kozeledését, de most arra gondolt, hogy mi lesz a hol-
gyekkel, ha az Osszelitkozés véres kimenetel(ivé valik. Azért
ravette a kapitanyt, kit nemes gondolkozasmodjaért id6-
kdzben nagyon megszeretett volt, hogy kisértsék meg a
békés uton val6 menekiilést e veszedelmes helyzetbdl. Itt
a tiszt azon hadicsellel élt, hogy a «Nyil»-nak a hadihajok
jellegét kolcsonozte s igy kozeledtek aztan a «Delphin» felé.
Ez nemsokara oly kozel jott, hogy a kolcsdnds jeladas is
megtorténhetett ,s akkor aztdn a »Nyil« kapitanya azt
mondta, hogy hajoja angol hadihajé s a »Nimpha« nevet
viseli; sajat magat pedig Burton kapitdny gyanant mutatta
be. Mikor ezt Bignall, a »Delphin« kapitanya hallotta, arra
kérette Burtont, kit egy ifjukori baréatja fidnak tartott, hogy
jojjon at az 6 hajéjara. Ott aztan megtudta a »vords rabld,
hogy az, aki most az 6 hajéjan szolgal tiszt gyanant, elébb
a »Delphin« tisztje volt, hogy Arche Henriknek hivjak s
hogy mind ez, mind a Delphin kapitanya a »v0rds rablo«
elfogasat tervezik. Mid6n ez a latogatas végeztével ismét

#
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visszatért hajojara, azonnal maga elé hivatta a tisztet, le-
alcazta, szemére lobbantotta, hogy kém s kijelentette, hogy
fel fogja akasztatni.

Wyllysné azonban annyira kérte a hajé kapitanyat,
iogy ez végre mégis megkegyelmezett a tisztnek s megen-
gedte nekik, hogy a holgyekkel egyutt visszatérjen a «Del-
phin«-re. Mikor a tiszt a Delphin fedélzetére érkezett, azon-
nal elmondta a bamulé Bignall kapitanynak, hogy aki most
nala .tisztelgett, az senki mas, mint a »vords rablo.« Egy-
szersmind azonban igyekezett a kapitanyt megnyugtatni s
arra kérte, engedné meg neki, hogy maga mehessen &t
a masik hajéra a kapitannyal a kiegyezés feltételeit tu-
datni.

A parancsnokkal egyedil maradva aztan a tiszt a
kovetkez6ket mondd: — «Azon hajo kapitanyatél, mely
felséges urunk és kirdlyunk, 11 Gyoérgy engedelmével vi-
torlazik itt, parancsom van oOnnek a kovetkezOket elmon-
mondani s a valasztadst az 6n érett megfontolasara bizni.
Azon feltétel alatt, ha 6n e jarmivet egész felszerelésé-
vel egyutt neki hiany nélkil atadja, Ugy kapitanyom megelég-
szik csupan 6nnek s még tiz emberével, a legénység tobbi
részének pedig megengedi, hogy szétoszoljanak s aztan
becslletesebb palyat vélasszanak maguknak. Ami pedig ont
illeti, erre nézve szavat adja, hogy 6n kegyelmet kap, ha
on viszont arra kotelezi magat, hogy a tengert elhagyja
s 6rokre lemond arr6l, hogy magat angolnak nevezze.

— Az utobbit méar régen megtettem, — valaszolt erre
Heidegger — mert nekem meggy6z&désem az, hogy Anglia
jogtalanul uralkodik hazam folott. En szabad amerikai va-
gyok s érommel (dvozlém azt a napot, midén Amerikaban
mindenki igy fog szdlni. Mi mas okot tud még nekem mon-
dani, melynél fogva engem rabirjon, hogy életpalyamat meg-
valtoztassam?



— Ha tudnd, fiatal bardtom, — mondta a békekovet-
nak a kal6z-kapitdny — milyen szivesen elfogadndm az 6n
feltételeit! De lassa, ha nem akarom, hogy becsiiletemen
csorba essek, vagy hogy embereim feldihddve Osszetépje-
nek, ugy mégis kénytelen vagyok az On ajanlatat vissza-
utasitani. Higyje el, hogy magam is megelégeltem mar a
rabl6életet, de vissza még sem léphetek. Gy6zni fogok vagy
meghalok a harcban s népi tudom, nem ezt 6hajtandm-e leg-
inkabb.

Mid6n Wilder a kapitany valaszat hallotta, ismét vissza-
tért a hajora. De alig érkezett vissza kapitanyahoz, midén
a »Nyil« fedélzetén a fehér zaszI6t egy vérpirossal cserél-
ték fel s erre aztdn azonnal megindult a puskaropogas,
pusztulast és halalt terjesztve mindenfelé. A hajok ezalatt
méar oly kozel jutottak egyméshoz, hogy alig tortént csak
egy l6vés is hidba, végre pedig annyira egymas mellett all-
tak, hogy ekkor mér ember ember ellen kiizdétt. Bignall
kapitany sokaig elényben volt s mar-mér méltan hihette
azt, hogy ellenfele le van gy6zve, mid6n egyszerre mintegy
50 mord tekintetli ember, kardokkal s csatabardokkal fel-
fegyverkezve rohant a fedélzetre, gyors tadmadast intézve
az Oreg kapitany s ennek tisztjei ellen. Bignall Ugy kiiz-
dott, mint egy valodi hés, de végre is egyedul volt s igy
rovid kiizdelem utan holtan rogyott a fedélzetre. A masik
pillanatban mér tisztdn lehetett hallani a rabld mély, érces
hangjat. Wilder, ki a kapitany haléla utan a parancsnokséagot
azonnal atvette volt, Ugy kizdott kis csapata élén, mint
egy sebzett oroszlan, Richard és a fekete Scipi-o pedig mél-
tok voltak parancsnokukhoz. A Delphin fedélzetén Oriési
volt a pusztulds, mig a rablék csapata egyre nagyobbodott,
mintha csak a fold alol néttek volna ki. Wilder maga ugy-
sz6lvan csak csoda altal menekilt meg a halal elél. Mikor
ugyanis egy rabl6 mar éppen halantékon akarta sujtani
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baltjjaval, akkor egyszerre felhangzott a  parancsnok
szava:

Megalljatok! Aki egyet mozdul, az nekem is ellenségem.
Munkénk be van végezve!

Wilder korulnézett s mindenfelé iszony( pusztulast Ia.
tott maga kordil.

— Heidegger kapitany, — szolalt meg ekkor a fiatal
tiszt — a szerencse a mai napon az on részén volt; igy
nekem nem marad méas hatra, mint kegyelmet kérni ont6l
az életben maradottak szamara.

— A kegyelmet megadni vagy megtagadni torvényeink’
szerint a legénységen &ll — vaélaszold Heidegger. «— Mit
hataroztok? — kérdé hosszabb sziinet utan, a legénység-
hez fordulva.

— Haldl az arulékra! — volt most a felzudult témeg
felelete.

Most méar hidba volt Willysnének, Gertrud kisasszony-
nak s az éreg lelkésznek minden konyorgése.

— El6szor ezt a feketét! —Kkialtd a »Nyil« durvalelki
kormanyosa s e pillanatban mar meg is ragadtak a szegény
megsebesult Scipiét s nyakaba vetették a hurkot.

— Mister Fid... levenni a kotelet — horgé a sze-
gény néger.

— Jo, j6! — felelt Fid, de Scipio a mésik pillanatban
mar kilehelte lelkét.

— A tengerbe a holttesttel! — kialtd egy durva hang.

De e pillanatban Fid is kdzbe mennydorgdit:

— Félrel — s ezzel holt baratja holttestéhez 1épve,
leoldott annak herkulesi erejd karjarol egy fényes Kkarikét.
— Elhataroztuk, hogy ezt az arany ékszert a templomnak
hagyjuk, hogy halélunk esetére lelkink Udvéért imadkoz-
zanak! — monda most Fid s ezzel a lelkészhez Iépve,
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aldzatosan nydjtott at neki egy kutyadrvét, mely azonban
nem volt igazan aranybdl.

— Rajtal — hangzok a korméanyos szava Ujbdl s
mar Fidnek is majdnem a nyakédn volt a kotél, midén a
lelkész ezt olvasta le a nyakorvél: «Neptun. Wyllys Pal
tengernagy tulajdonai

Mid6n Wyllysné e szavakat halla, hangosan felsikoltott:

— Hogy jutott ez a néger az orvhoz? — kialtd majd-
nem magankivil. — Hisz ezt a mi hii kutyank, Neptun
viselte, melyet ugyanakkor hoztak a hajora, mid6n egyetlen
gyermekemet utdnam hoztdk Newportba!

— Engedjék Fidet beszélni, — fordult az urné a nyu-
godtan ott all6 rablovezérhez. — Mert lassak, — monda
lazas gyorsasaggal — annak idején Newportban jartam,

hogy meglatogassam atyamat, ki akkor halalos betegen fe-
kidt. Ekkor azonban héboru Gtétt ki s férjem, a hirneves
Wyllys Pal tengernagy volt megbizva azzal, hogy a parancs-
noksagot atvegye. Gyermekemet azoniian egy dajka Kkisé-
retében kutyankkal egyutt utdnam kildte. Rovid id6 mulva
aztan két borzaszté hirt hallottam egyszerre, ugyanis azt,
hogy férjem a csatdban esett el, gyermekem pedig szintén
meghalt, mert a hajé, melyen utanam kellett volna jonnie,
elsulyedt. S most itt van szegény kutyank nyakorve, melyet
Ugy latszik ez a néger talalt meg. Oh kérem, uram, hagyja
on Fidet beszélni, hadd mondjon el ez esetr6l mindent,
amit tud.

Fid ezalatt mér kiszabaditotta magat a hurokbdl s
aztan igy kezdé:

— Az 0Orvot csakugyan az a kutya viselte, mely a
néger asszony és a kis gyermek Kkiséretében volt a hajon.
Mindharmat egy elhagyott, s6t egészen megrongalt hajon
taldltuk s azért csolnakunkba vettik. A dajka még aznap
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meghalt, a kutya pedig a legnagyobb éhinségben eleségul
szolgélt a gyermeknek. S nézzétek, az a gyermek most ott
all s nem més, mint a bator Arche Henrik.

Wyllysné e szavakat hallva, hangos Kkialtassal futott
a derék tengerésztiszthez s zokogva borult annak nyakéba,
Azutan pedig a rablovezérhez fordult s térdre esve igy
sz0lt hozza és embereihez:

— Uraim, egy anya konyordg onok el6tt a porban
s kegyelmet kér feltalalt gyermeke szdmaéral

Midén e szavak elhangzottak, mély csend volt az egész
hajon. A vad rablok hatérozatlanul néztek egymasra s még
az 0 szilaj arcukon is tikroz6dott némi részvét. Mindazaltal
talan mégis a boszu gy6zott volna, ha nem 1ép a rablok
elé valaki, kinek szava sohasem maradt teljesitetlendl.

Midén a kapitany el6lépett, bliszke kézmozdulattal in-
tett embereinek s aztan igy szolalt meg:

— Oszoljatok szét! Tudjatok, mennyire szeretem az
igazsdgot. Hatérozatomat holnap tudjatok meg!

Az ¢ folyaman mindkét hajon szorgalmasan folyt a
munka s mire hajnalodott, addigra a lefolyt kiizdelemnek
minden nyoma el volt mar tavolitva a hajordl s reggel
a »Nyil« és a »Delphin« békésen eveztek a part feléi.

Reggeli kilenc ora lehetett, mikor Heidegger kapi-
tany a legénységet dsszegydijtve, igy szOlt hozzajuk:

— A kozés sors evek ota fliz mar 6ssze bennunket.
Régota engedelmeskediink mar ugyanazon torvényeknek.
Azt hiszem, igazsagtalansadggal soha sem vadolhattatok s
oromben, banatban mindig hiven osztoztam veletek. De
egyuttlétiink egészen onkéntes volt, ma azonban mar véget
ért az eddigi viszony. Huségi fogadalmatokat ezennel vissza-
adom! Haragusztok? Zlgolddtok? Nyugodjatok meg! Nem
akarom, hogy okotok legyen szemrehanyast tenni s azért
minden kincsemet szétosztom kozottetek. Lassatok, — foly-

A tenger réme.
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tatd, mialatt gyorsan levonta a vérszini zéaszlét, a tenger
rémét s egyszersmnid az eddig elrejtett arannyal telt zsa-
kokra mutatott — mindezm az enyém volt, most pedig a
tietek, osztozhattok rajta. S mindezért nem kivanok mast,
minthogy e foglyokat szabadon bocséssatok, a hajo Ugyis
az enyém! Eljetek boldogul!

E vératlan szavakat néma csend kovette. A rablok
mar hajlandok voltak a zsdkményolasra, de a kapitany na-
gyon jol tudta, mit akar. A »Nyil« kozelében ott horgony-
zott a »Delphin«, melynek fedélzetén ott allott az egész
legénység harcra készen. A segélyil hivott hajé gyorsan
kozeledett s igy nem volt valasztds. A rablok mind siettek,
hogy amijuk volt, azt megmenthessék. Midén mind odaat
voltak, akkor az aranyat is utanuk kildték. Most Heidegger
odafordult WIliderhez, ennek anyjahoz s a tébbiekhez.

— Most pedig nekiink is valnunk kell. Apoljatok sze-
gény sebesiltjeimet! Ha 6n asszonyom — folytata a ten-
gernagy Ozvegyéhez fordulva — fidért imadkozik, Ggy arra
kérem, ne feledkezzék meg egy emberr6él, ki szintén az 6n
imajaért konyordg. Most pedig menjenek 6nok &t a Dei-
phnirc s evezzenek békén tovabb.

Wilder, vagyis jobban mondva Wyllys kapitany, mi-
vel Bignall haléla éltal a parancsnoksag is rea széllott, azon-
nal hazdja legkdzelebbi kikotdje felé evezett. Tekintete azon-
ban folyton a mozdulatlanul all6 »Nyil«-ra volt szdgezve.
A «Delphin» mér a part felé kozeledett, midén a szabad
tengeren egy tlizsugar villant fel s ezt néhany pillanat malva
az a megddbbentéen szép latvany kovette, melyet egy lang-
ban &ll6 hajé nyujt. Egyszerre egy robbands, egy sotét
fustfelné s aztdn a «tenger réme» hajéja mindorokre eltlint
a fold szinérél.



Hexico meghaditdja.

___ Campe J. h. torténeti elbeszélése. —

ELSO FEJEZET.

Cortez kiuldetése.

A tizenotodik szazad végén az eurdpaiak Amerikabdl
csak a nagy Antillak vidékét s Florida félszigetét ismerték.
A tulajdonképeni amerikai széarazfoldr6l pedig egyéltalan
semmi tudomasuk nem \volt.

De megis sejtették, hogy azon irdnyban nagy Kiter-
jedésli szarazfoldnek kell léteznie s ezért Cubabdl és Jamai-
miveltségét s egész életmddjat. Az 6nz6 Velasqueznek sem
lovagok és tengerészek azon célbdl, hogy ez ismeretlen vi-
lagot kikutassék.

Ez id6ben Velasquez (mondd Velaszkéz) volt Guba
helytartdja. Azok kozé tartozott, kik oly babérok utan va-
gyddtak, minbket Columbus Krist6f, a nagy felfedez6 szer-
zett magénak, de a helytartd azért mégis jobbnak latta e
babért méasok Altal szereztetni meg.

Egy merész lovag, Grijalva, szintén Utra kelt négy
hajoval nagybatyjanak, Velasqueznek megbizdsa folytan s
Mexico partjan kotott ki. Megismerve az orszagot, nem

2
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gyOzte dicsérni ennek szépségét, gazdagsagat, lakosainak
miiveltségét s egész életmddjat. Az 6nz§ Velasqueznek sem
kellett tobb; amint e hireket hallotta, elsé gondolata is az
volt, hogyan kerithetné hatalmaba ez (annyira magasztalt
orszagot. De minthogy Occsében nem bizott elégge, maést
keresett céljai eszkdzéul; még pedig olyant, kit elég lgyes-
nek, el6vigyazonak s batornak ismert ugyan, de kir6l egy-
szersmind azt hitte, hogy nem nagyravagyd s igy nem is
torekszik majd hodité gyanéant lépni fel. E ferfit Cortez
Ferdinand volt.

Cortez Ferdinand 1485-ben sziletett, Spanyolorszagnak
Medellin nev(i vérosaban. Atyja, ki el6kel6 nemes ember
volt, azt kivanta, hogy fia a salamancai egyetemen a jogot
tanulja; csakhogy e palya a iheves, kalandvéagyo ifjura semmi
vonzber6t sem gyakorolt és sokkal tébb kedvet mutatott
ahhoz, hogy a kardot forgassa, mint a kdényveket. E vagy
végre annyira er6t vett rajta, hogy hlsz éves kordban el-
hagyta hazajat s Haitiba vandorolt ki, azt remélve, hogy
ott megtalalja a teret mikddéséhez.

S csakugyan, rovid idd alatt oly nélkiilozhetetlenné
tudta magat tenni, hogy a kormanyz6 az egyik gyarmat
birdjava nevezte ki. De Cortez nagy hataskér utdn vagyo-
dott. Velasquezzel Cuba szigetére ment s itt oly szeren-
csével harcolt, hogy a seregben »a vitéz« néven valt is-
meretessé. A harc végeztével Cortez letelepedett s meg
is hazasodott San Jagoban, hol nemsokara a varos bira-
java nevezték ki.

De a nyugalmas élet nem tartott soka. Velasquez rovid
id6 mualva ismét egy hajéhadat szerelt fel, hogy egy uj
aranyorszag meghdditasara kikildje s figyelme most Cor-
tezre iranyult, kit alkalmasnak talélt arra, hogy a hajohad
parancsnokava tegye. Cortez természetesen orommel fogadta
el a megbizast, de ami a legénység kivalogatasat s a hajok



felszerelését illeti, ebben annyi tapasztaltsdgot és egyszers-
mind annyi fuggetlenséget arult el, hogy Velasquest ugy-
sz6lvan aggodalomba ‘ijtette.

— Ha Cortez n;ar most is ily keveset torédik sza-
vammal — gondold a helytart6 — s ha mar most is alig
tekint urdnak, ugyan mit fog tenni akkor, ha majd valami
hatalmas birodalmat fedez fel s azt el is foglalja? Jobb
lesz, ha visszaveszem t6le a parancsnoksagot s e hatalom-
mal oly valakit ruhdzok fel, ki jobban fog redm hallgatni!

Cortez figyelmét nem kerulte ki a korméanyzé széan-
déka, de tervei minden eshet6ségre készen voltak.

Egy reggel az a hir terjedt el, hogy Cortez mar fel-
szedette a horgonyt s d(tra is kelt hajohadaval, de Ugy,
hogy Velasqueztdl buacsit sem vett. A szigetnek egy ta-
volabbi pontjan a?6nban Cortez Ujra kikotott, hogy foly-
tassa a hajoknak félbenmaradt felszerelését s hogy minden
szlikségessel ellassa magat. Cortezt ez alkalommal csak ka-
tondinak odaadd hlisége, és ragaszkodasa mentette meg Ve-
lasquezt6l, kinek diihe nem ismert hatart.

1519. februar 12-én Cortez Gjra megindult s a mexicoi
6bdl hulldmain & most mar egyenesen az ismeretlen orszag
felé tartott. 1d6kozben hajéi szdmat mar tizenegyre emelte,
de ezek kozott voltak természetesen oly kicsinyek is, melye-
kéit csupan az élelmi szerek szallitdsara lehetett hasznalni.

S a vakmer6 Cortez el mert indulni ily csekély had-
erével, hogy meghdditson egy oly birodalmat, melynek
milliok kelhettek védelmére! Ezért a batorsagaért és vak-
merdségéért nevezték el: az indianok rémének.

Tabaskoban nagy varosokra leltek, jo rendben tartott
utakra s termékeny foldre, mely kitinéen volt mivelve s
leghasznosabb novényeket termette. De amily idlemesen
lepték meg a folfedezbket az ily latvanyok, ép oly borzalmat
keltett bennik az orszagban folytatott balvanyimadas. —
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Fekete granit oszlopokon visszataszit6 rutsagu alakok allot-
tak s e félig allati, félig emberi alaku szdrnyeknek mesés
szamU emberaldozatot hoztak a pompéas templomokban.
A tabaskoi benszilottek harcias torzs voltak s eleinte
elkeseredetten kiizdottek a betolakoddk ellen, gy hogy csak-
hamar heves 6sszelitkbzésre kerllt a dolog, melyben 80
indian s néhany spanyol el is vesztette életét. De Cortez
itt meglep6 jelét adta ligyességének s a legegyszer(ibb mo-
don meg tudta nyerni azon sziveket, melyek kevéssel az-
el6tt a leglangoldbb gydildlettel voltak eltelve iranta.
Két elfogott torzsfénokot ugyanis maga elé hozatott.
Képzelhetni, mily félelem tolté el a foglyok lelkét, kik id6-
kdzben Ugy is megtanultdk a spanyolok hatalmat rettegni.
De mily nagy volt bamulatuk, midén Cortez nemcsak sza-
badsdgukat adta vissza, hanem meg is ajandékozta Oket
eurdpai csecsebecsékkel. E nap ugyszolvan fordulépontot ke-
pezett Cortez palyajan, mert ez egy tettével egészen meg-
szerezte a benszulottek bizalmat s a torzsf6k egymasutan
siettek hodolatukat Corteznek bemutatni. Az el6bbi ellen-
ségek most kolcsondsen biztositottdk egymaést a békerdl s
igéreteiket ajandékokkal erdsitették meg, mialtal mindkét fél
sokat nyert. Tobbek kozott az egyik kacika (torzsf6) hisz
indian leanyt kildott Cortezhez, kik igen jéizii kenyeret
tudtak sutni kukoricalisztb6l s ez természetesen nagy jo-
tétemény volt Cortez egész taborara nézve. A lednyok egyike,
Marina, egy indian féember lednya volt, kit gyermekkoraban
raboltak volt el szil6itdl s késébb eladtak a kacikanak, Tabas-
koban. Marinat a természet nemcsak kivalo szépséggel, de
rendkivili szellemi tehetséggel is megaldotta s minthogy
a leany rovid id6 alatt megtanult spanyolul, igen jo segit-
ségére volt a vezérnek a mexicoiakkal val6 érintkezésben.
Az indidnokat semmi sem lepte meg annyira, mint
mikor a lovakat lattak. Mikor a kacika népének legel&kel6bb-
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katlan hang oly rettegéssel toltotte el 6ket, hogy aggddva
kérdék, mi bajuk ezeknek a félelmes teremtményeknek, me-
lyeket nem is mertek az allatok kozé szamitani. A spa-
nyolok erre azt felelték, hogy a lovak azért haragusznak,
mert a spanyolok nem elég keményen bintették a torzs-
fénokot és népét a spanyolokkal valé dacoldsaért. Midén az
indianok ezt hallottdk, mindent megtettek, hogy a félelmes
lényeket kiengeszteljék. SzOnyegeket hoztak a lovaknak
nyugvohelydl, eleség gyanant pedig nagymennyiségl szar-
nyast. Azutan aldzatosan bocsanatot kértek a lovaktdl s
unnepélyes igéretet tettek, hogy sohasem fogjak &ket tobbé
hasonl6 hibaval megharagitani.

MASODIK FEJEZET.

Cortez taldlkozadsa Mexico csaszaraval.

Az indianok szavaibdl nemsokéra azt is megtudta Cor-
tez, hogy mind e torzsek egy hatalmas uralkodénak vannak
alarendelve, kit Montezuménak neveznek. Elmondtak to-
vabba, hogy ez Tabaskot6l mintegy hdsz napi jaré foldre
egy pompas, népes varosban él, alattval6i azonban nem igen
szeretik. Cortezt a bennszulottek mindenitt »a nap fiax gya-
nant Udvozolték, mint ki keletrdl jott s egyenesen azért,
hogy helyzetiikon javitson. A spanyolok természetesen a
legrovidebb id6 alatt kikérdezték a bensziilétteket afeldl,
hogy van-e arany e tartomanyban. Azt a valaszt nyerték,
hogy Mexico, Montezuma legf6bb birodalma disgazdagon
termi a fényes érceket.

A kincsvagy0, kapzsi spanyoloknak sem kellett tobb.
Amint ezt hallottak, késedelem nélkiil folytattdk utjokat, el6bb
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hajon hatolva el6re egészen addig, hol most Vera-Cruz
fekszik, majd ideérve, ismét szarazfoldon folytatjak utjokat.

Ezalatt azonban Montezuma — ki futarjai révén min-
dent tudott, ami csak birodalmaban tortént — szintén ér-
testilt az idegenek megérkezése fel6l. Nem késett tehat s
koveteket kuldott Cortezhez, kik a Montezuma altal neki
szant gazdag ajandékokat atadva, kérdést intéztek a hddi-
tohoz, hogy mily szandékkal Iépett e birodalom foldjére?
Cortez azt vélaszolta, hogy &6t egy hatalmas, nagy ural-
kodo kiildte, ki az Oceanon tdl lakik s ki egy fontos igyet
szeretne elintézni Montezumaval.

Mialatt a kdvetek a hdditoval beszéltek, a spanyolok
azt vették észre, hogy a mexicoiak kozil tobben az idegenek
fegyvereit, lovait s hajoit igyekeznek egy darab kartonra
lerajzolni. Nem Allhattdk meg, hogy meg ne kérdezzék, mi
célbol teszik ezt, mire ezek azt felelték, hogy hazatérve
mindezt megmutatjdk s megmagyarazzak a csaszarnak. Cor-
teznek most az jutott eszébe, hogy j6 volna az indidnoknak
az eurOpaiak hatalmarol s lgyességér6l némi fogalmat nyuj-
tani s ezért parancsot adott egész csapatanak, hogy fegyver-
kezzenek fel s rendezzenek hadgyakorlatot a bennsziléttek
el6tt.

A dolog nem téveszt6 el hatasat s az indianok meg-
dobbenve neézték végig az Utkdzet borzalmasan szép lat-
vanyat, s hazatérve oly hireket vittek Montezumanak, melyek
ezt komoly aggodalomba ejtették. Sokaig t(in6dott, mily
allaspontot foglaljon el az idegenekkel szemben, de végre
is arra hatarozta magéat, hogy jobb lesz, ha nem keveredik
velik harcba, hanem ajandékokkal igyekszik Oket févaro-
stol tavoltartani.

Mintegy tiz nap mulva Gjbol megjelentek Montezuma
kovetei Cortezndl. még pedig ezuttal szaz rabszolga élén,
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kik mindannyian m(vészi becsli dradgasagokkal voltak meg-
rakva.

A kincsvagyé spanyolok megddbbenve, de egyszers-
mind a legnagyobb gydnyor(iséggel legeltették szemeiket e
kincsek halmazén, mely oly gazdagséagrol tantskodott, mi
legmerészebb véagyaikat is felilmdlta. Voltak ott gyapot-
szovetek, melyek finomségra és fényre a selyemmel ver-
senyeztek, voltak tovabba allatok és novények tarka toliak-
bol készitve, de oly mlvészettel, hogy mindenki festmény-
nek nézte; az ékszerek pedig mind tomor aranybdl voltak
s szinte elvakitottdk csillogasukkal a szemlél6t. De mind-
ezt felulmulta fényben két kocsikerék nagysagu korong, szin-
tén szinaranybol, melyek a napot és a holdat abrazoltak.
Ugy latszott, mintha a mexicoiaknak nem is lett volna mas
szandékuk, mint a spanyolok kincsszomjat még jobban fo-
kozni, mert a fentebb felsorolt dragasagokon Kkivil tébb I&-
dat hoztak tele dragakével, gyongygyei és aranyporral, amit
mind hazajuk aranybanyaibdl s folyamaibdl nyertek.

Cortez nagy hélaval vette at e kincseket a kdvetekt6l,
kiket fejedelmi uruk kedvéért Kitlintetd szivességgel foga-
dott. De ekkor a kovetek i§ elmondtdk kildetésik valddi
céljat s e szoOkat intézték a hdditokhoz:

— Urunk és kiralyunk 6rommel hallotta, hogy ben-
neteket egy hatalmas uralkodd kiildtt ide az Ocean maésik
partjarol. Baratsaga jeléll itt kild neki néhany csekélységet.
De azt izeni, hogy a févarosha vezet6 ut hosszu és ve-
szélyes, miért is arra kér, alljatok el azon tervtdl, hogy
meglatogassatok s inkdbb hagyjatok el Mexicot.

— Uram pedig azért kildott ide, — valaszolt udva-
riasan Cortez —hogy nagy és fenséges csaszarotoknak sze-
mélyesen adjam &t az § szives Udvozletét s jé Kivanatait;
s blztositlak, hogy soha sem lenne béatorsagom dicsé ural-
kodonk szine elé keriilni, ha el nem érném azt a nagy
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célt, melynek kedvéért kétezer mértfold hosszu tengeri utat
tettem.

Képzelhetni, mennyire meglepte e valasz a inexicoia-
kat, kik valdsagos felségsértésnek tekintettek minden szét,
mely uruk parancsanak ellentmondott. De viszont az eurd-
paiakat is annyira tisztelték, hogy nem merték uruk pa-
rancsat ismételni; s igy ink&dbb néhany napi hataridét kér-
tek, mig Gjabb hatdrozat hirét hozhatjdk Montezumatol.

Ebbe Cortez is beleegyezett azon feltétel mellett, hogy
a vélasz! a legrovidebb id§ alatt tudtara adjak.

Tizednapra harmadszor jelentek meg a kovetek Cor-
tez tdboraban és most is gazdag ajandékokat hoztak a ho-
ditoknak, de egyszersmind azt kovetelték uruk nevében,
hogy a betor6k azonnal hagyjak el a tartomanyt, kilén-
ben 100.000 indus fegyverkezik fel nyillal, dardaval, hogy
kilizze 6ket Mexicobol.

E merész szavak magat Cortezt is meglepték, em-
bereire pedig éppen lever6 hatdssal voltaki Az elégedetle-
nek azonnal meg is kezdték alattomos munkajukat s igye-
keztek a jov6t a legsOtétebb szinben tuntetni fol, hogy
ezéltal tarsaikat is futasra birjak.

— Mi lesz bel6link, ha Montezuma hadai reank tor-
nek? Ha Cubaba visszatériink s Velasqueznak hirlil visz-
szilk, hogy mit cselekszik Cortez, még jutalomban is ré-
szesllink, mig itt a haldl vérhat csak reank. E meggy0-
z6dés mind er6sebb gyokeret vert az emberek lelkében és
néhanyan titkon egy hajot keritettek hatalmukba s elhata-
roztdk, hogy ennek segélyével visszaszOknek Cubaba. Mar
az élelmiszereket is a partra hordtdk, midén Cortez fel-
fedezte az Osszeeskivést. MéItd haragjaban azonnal elfo-
gatta a cinkosokat s szigor( biintetést szabott reajuk. De
azért csakhamar belatta, hogy a ldzongds ezzel még nincs
kiirtva s hogy uj Osszeeskiivést6l lehet tartani. Sokaig gon-
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dolkozott, mi mddon vegye elejét az ehhez hasonlo ese-
ményeknek s végre oly eszme fogamzott meg agyaban,
melyhez hasonl6t az egész vilagtorténelem fel nem mutat.
Az eszkdz, melynek segélyével minden szokési kisérletet
meg akart hiUsitani; igen egyszer( volt, de oly veszélyes,
hogy a tettnek mér csak puszta gondolata is visszaddbben-
tette volna a kevésbé nagy lelkeket. Cortez ugyanis arra
hatdrozta magat, hogy minden hajojat elégeti s ez Altal
lehetetlenné teszi a szokést.

Természetes, hogy e szandékardl senki el6tt sem be-
szélt nyiltan, de batorsdggal és csellel mégis célhoz jutott.

Felszolitotta ugyanis a hajéacsokat — kiket a szokési
kiserletnél a cinkosok bizonyosan megvesztegettek volt —
hogy vizsgaljadk meg a hajokat s aztan adjanak neki pontos
tuddsitast azok &llapotérol.

A hajoacsok véleménye az volt, hogy a jarmiveket
a vihar annyira megrongéalta s a furroiérgek Ugy 0sszeragtak,
hogy e hajokkal a legrovidebb tengeri Gtra sem lehet val-
lalkozni. Cortez e szOkra nagy megddbbenést szinlelt s lat-
szblag igen nehéz szivvel adott parancsot arra nézve, hogy
bontsék szét a hajokat, s aztan az arbocfakat, a vasrészeket,
a vitorlakat s a kotélzetet hordjak a partra, a puszta hajo-
roncsokat pedig sllyesszék a tengerbe, vagy égessék el.

Csupén egy hajot hagytak épségben, mert Corteznek
ezzel nagy céljai voltak. Elhatarozta ugyanis, hogy e hajét
levelekkel s ajandékokkal a kiralyhozikuldi Spanyolorszagba,
megirva neki mindazt, mit eddig tett s felszolitva azt, hogy
tegye Ot Velasquezt6l egészen fliggetlenné.

Cortez tudta a mddjat, miként nyerje meg ezt a ki-
ralytol. Elhatarozta, hogy a Montezumatdl kapott kincseket
elkuldi neki, hadd lassa a kirdly, mily gazdag orszag bir-
tokdba helyezi 6t Cortez, ha a kirdly hajlandd lesz a ha-
talmat kezébe adni. De hogy az orszag gazdagsagarol eléggé
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vonzO képet adhasson a kirdlynak, arra nézve szlikséges-
nek latta, hogy mindent elkildjon, amit csak kapott. Ter-
mészetesen igy a tiszteknek, a katondknak s a tengeré-
szeknek le kellett mondaniok az 6ket megilletd részrél.

Készségesen le is mondtak rola, hogy ezaltal meg-
vaséroljak az engedélyt arra, hogy életiiket és vériket koc-
kara tehessék.

Cortez nagy rabeszél6 tehetségének megint sikerult e
hatszdz emberbe uj lelket, uj batorsdgot onteni s rovid
id6 malva mindny4jan azon egy gondolattdl voltak &thatva,
hogy itt csak két dolog kozott van vélasztas: vagy meg-
hoditanak egy biiszke birodalmat, vagy elvesznek az ellen-
ség kezétdl.

HARMADIK FEJEZET.

El Mexieobal

ortez most mar végleg el volt hatdrozva arra nézve,
hogy Mexico févarosat felkeresi s e célbdl nem is késett
a szlikséges intézkedéseket megtenni. Most mar egész serege
500 gyalogosbdl, 15 lovasbol s 6 matrozbol allott, mert
mintegy Otven harcosat az Ujonnan megalapitott gyarmat-
ban, Vera-Cruzban hagyta volt hatra. Néhany kacika ugyan
rendelkezésére bocsatotta egész haderejét Corteznak, de ez
megelégedett mintegy 1300 emberbdl &ll6 csapattal s 1000
tehervivdvel.

Amint megindultak a févaros felé vivé uton mindenutt
népes helységekre talaltak. A nagy fegyelem, melyet tar-
tott, a méltésdg, mely a spanyolok minden tettét jellemezte
s végre a lovasok, Kikr6l azt hitték, hogy a lovakkal dssze
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I6vés, — mindez annyira megfélemlitette a kilénben épen
nem gyava indiantorzseket, hogy tandcsosnak tartottak azon-
nal aldvetni magukat a csodalatos idegeneknek, mert azt
hitték, hogy ily modon még megmenekilhetnek a veszély-
tél, ha talan e jovevények az egész mexicoi birodalmat romba
dontik.

Tlaskala gyarmat volt az, hol Cortez kiléndsen Kki-
vivta maganak a bennsziilottek rokonszenvét s ezek az altal
is igyekeztek ragaszkodasukat kimutatni, hogy a spanyolokat
béségesen ellattak élelmiszerekkel; midén pedig Cortez is-
mét tovabb indult, a bennszilottek ezrenként csatlakoztak
hozzajuk, mivel maguk is ellenséges indulattal viseltettek
Montezuma irant, ki nemrég haddal tdmadta meg s le is
igazta orszagukat. Mily nagy el6ny votl ez a spanyolokra
nézve! Mid6n Tlaskalab6l megindultak, seregik mar sok
ezer ember szamlalt.

Hosszl, faraszté ut utdn, 1519. november 8-&4n végre
elérkeztek a mexicoi fensik legmagasabb pontjara. Itt te-
rilt el el6ttik az a gyonyor(i tagas volgy, mely ma is
méltan bamulattal s elragadtatéssal tolti el az utazo lelkét.

A tajnak kodzpontjat egy nagy Kkiterjedésl t6 képezi,
melynek partjain hatalmas tolgy-, feny6- és cedrus-erddk
sOtétlenek, kozbe-kdzbe apréd falvakkal. Az oOriasi t6 koze-
pén pedig egy. sziget teriilt el, s ez nem volt mas, mint maga
a pompas, dasgazdag, gyonyord févaros hiszezer hazaval!
A héazak lapos tet6i megannyi viragos kertet képeztek s
a hatalmas palotak, oriasi templomok, héfehér sugar tor-
nyaikkal messzir6l fénylettek a nap sugaraiban. — A szo-
katlan, megkapO szépségl varoshoz csak hossz( gatakon
és toltéseken lehetett eljutni.

E fény s e gazdagsag lattark a spanyolok az elsé
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percben zavarodottan &lltak meg, azt sem tudva, alom-e
amit latnak avagy val6sag. Azt hitték, a tlndérek biro-
dalméba jutottak, oly szép, oly ragyogd, oly csodas volt
itt minden. Megjutalmazva lattdk magukat minden féarada-
lomért, minden szenvedésért, mit eddig kialltak s mar azt
hitték, hogy e mérhetetlen kincs mind az 6vék s mint a
kdd a nap el6tt, Ugy oszlott szét e pompa lattara minden
aggodalmuk, minden rettegéstk.

Kétnapi folytonos ut utdn végre a to partjara értek
a spanyolok. Epen meg akartak mar indulni a gatak felé,
midén egy hatalmas menet kozeledését vették észre. A?
indus torzsfénokoknek egész hosszd sora indult meg fe-
1&juk, kik tiszteletteljes némasaggal kozeledtek majd s Cor-
tez el6tt mélyen meghajolva tovabb vonultak. Ruh&zatuk
finom gyapjuszovetbdl allott, fejekil pedig tollbokrétakat vi-
seltek.

Nemsokara maga Montezuma kozeledett. El6tte azon-
ban mintegy kétszaz szolga haladt, fényes, képraztatd olto-
zékben, tolibokrétakkal diszitve. Pompés ruhédzatukkal azon-
ban kulonods ellentétet képezett az, hogy megannyian mezit-
l&b voltak. Péaronként kozeledtek a legnagyobb csendben
s amint a spanyol sereghez értek, azonnal megallapodtak s
a nagy toltés két oldalan foglaltak helyet hosszd sorban, hogy
helyet adjanak a maésodik, még sokkal pompésabb menet-
nek, mely mogottik kozeledett. E csoport mar csupa el6keld
mexicoibol allott. A négy legfébb a kozépen haladt, egy
arannyal, dragakdvel és értékes toliakkal diszitett tront hozva.
Ez emelvényen Ult Montezuma. A menet élén pedig harom
fépap lépdelt, ezek a keziikben tartott aranybotokat koron-
ként Unnepélyesen félemelték, mely jelre a nép azonnal a
foldre borult, arcat elfedve, mintegy mutatni akarva ezaltal,
mennyire nem méltok arra, hogy a hatalmas uralkodé arcara
tekintsenek.



Most Coriez is leszallt lovarél s szokott nemes, fesztelen magatartasaval odasietve
Montezuma elé¢, mély meghajlassal iidsozlé Mexico urat.



Mid6én mar meglehetés kozel értek a spanyolokhoz,
akkor a menet megéllapodék s néhany mexicoi draga sz6-
nyegeket teritett le, nehogy felséges uruk kénytelen legyen
a durva port érinteni. Ekkor az uralkodd is leszallt az
emelvényrdl, két kacika vallara tdmaszkodva s aztdn lassan,
méltosagos léptekkel haladt a félelmes idegenek felé.

Most Cortez is leszallt lovarél s szokott nemes, fesz-
telen magatartdsaval odasietne Montezuma elé, mély meg-
hajlassal dvozlé Mexico urdt. Ez pedig megcsokolta a sa-
jat kezét, miutdn azt el6bb a foldhoz érintette volna s igy
Udvozolte a jovevényt. Hazdjaban e koszontés fejezte ki
a legnagyobb tiszteletet. E dolog nem is kerllte el a mexi-
coiak figyelmét, kik ahhoz voltak szokva, hogy g&égos ural-
koddéjuk még isteneit is csak egy Ieereszkedo fejbélintas-
sal szokta Udvozolni.

Montezuma negyven év korili férfi lehetett, kdzép-
magas, inkabb szikar alak. Arcszine valamivel vilagosabb
volt, mint rézb6rii alattvaloié. Alakjat sz(ik, testhez  allo
gyapotkontds fedte, karjait szabadon hagyva, mig Vallarol
nagy, szintén gyapotszévetbdl készilt kdpeny omlott ala s
ez egészen el volt boritva arannyal, igazgydngygyei és ék-
kdvel. Nyakan értékes lanc fuggott, fejét tarka toliakbdl s
aranybol készilt korona fedte, mig" laban sima talpat viselt
aranybol.

Mid6én Cortez atadta ura Udvozletét Montezumaénak s
atnyujtott neki egy tarka, Uveggyongybdl készilt nyaklan-
cot, melyet eddig pancéljan viselt; — akkor megindult a
menet a varos felé.

Montezuma egy nagy, kébél épiilt hazat jelolt ki ven-
dégeinek lakoéhely gyanant. Az épilet fallal korulkeritett
udvar kozepén terilt el. Cortez ugy talalta, hogy e hely
egészen megfelel céljainak s azonnal hozzalatott a mun-
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Icdhoz A kapukhoz Oroket rendelt, az &gyukat elhelyez-
tette, szOval az egész éplletet varszerlien rendezte be. Ezek
voltak Cortez els6 intézkedései, amint csapatjaval Monte-
zuma févarosaba eérkezett.

NEGYEDIK FEJEZET.
Montezuma elfogatasa.

Cortez 6s Montezuma egy ideig a legjobb egyetértés-
ben éltek egyitt. A fejedelem ugyanis emlékezett népének
egy régi mondasara, mely szerint 8seik valaha keletrdl jot-
tek e honba, de vezérok késébb eltdvozott azon Igérettel,
hogy ismét vissza fog térni, még pedig azon céllal, hogy
az orszag torvényeit megjavitsa.

igy eérthetjik meg, mikép torténhetett az, hogy Mon-
tezuma a legjobb szandékkal volt eltelve az idegenek irént.

F6emberei kozott azonban tobben voltak, kik sehogy
sem tudtdk j6 szemmel nézni az idegenek letelepedését s
az is megtortént, hogy egy Kkacika lefejeztetett egy spa-
nyolt, s fejét aztan elkiildte Montezumanak, mert meg akarta
mutatni, hogy e jovevények is halandok, mint barki
mas. : | a

E rémhir Cortezt vakmerd elhatarozdsra birta. Tervét
mindjart kozolte is tisztjeivel s e terv abban Allott, hogy
Montezumat akar szép szerivel, akar er6szakkal, de ra kell
birni, hogy Cortez vardba j6jjon, honnan aztdn ki nem
bocsatandjak mindaddig, mig csak a spanyoloknak minden
kivansagat nem teljesitette. Mid6n a tisztek e tervet meg-
hallottdk, minden batorsaguk mellett is megrettentek s be-
vallottak, hogy ha e merész tettet egyaltalan végre lehet

A tenger réme. 3
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hajtani, ugy arra egyedul Cortez higgadt meggondoltsaga
lesz képes.

Maésnap .reggel a vezér egész legénységét a varudvarra
gy(jtotte, ,meghagyva nekik, hogy ha sziikség lenne redjuk,
ugy jojjenek segitségére. Néhany kisebb csapatot pedig
azzal bizott meg, hogy azon az uton foglaljanak &llast, mely
Montezuma palotajahoz vezet.

Azon 6raban, melyben megszokta volt latogatni Monte-
zumat, Cortez e napon is Gtnak indult, maga mellé véve
Otot legbatrabb tisztjei kozll s felszdlitva Marinat, a tolma-
csot ,is, hogy kovesse Oket.

Cortezt és kiserdit a legnagyobb tisztelettel fogadtak
s azonnal bevezették Montezuma termeibe. Néhany udva-
rias bevezetd sz6 utan Cortez azonnal ratért arra, ami a
mexikoiak és spanyolok kozott tortént s nagy felhdborodas-
sal emlékezett meg az egyik kacika hitszeg6 eljarasardl,
ki embereivel a spanyolokat és szOvetségeseiket béke ide-
jén megtdmadta, tovabba egy foglyot embereivel vérszom-
juk kielégitésére lefejeztetett s most ennek fejét dicsekedve
hordoztatja korll az orszdgban. Cortez mindezek utdn még
azt is hozzatette, hogy a hir magat Montezumat is bele-
vonja ez aljas tettbe, azzal vadolva 6t, hogy embereit sa-
jat .maga biztatta e hitszegésre. Cortez azzal végezte, hogy
a torténtekért elégtételt akar, mert e tettben nagy sérelmet
lat urénak, a spanyol kirdlynak személye ellen.

Montezuma e vadra egészen elsapadt s hevesen bi-
zonyitotta, hogy mindenben &rtatlan. Azonnal parancsot adott
néhany kengyelfutonak, hogy siessenek a lazadd kacikéhoz
s haladéktalanul hozzak Mexikoba.

Cortez kijelenté, hogy Montezuma szavainak tokélete-
sen hitelt &d, de hogy elkeseredett katonait kiengesztelje,
arra kéri az uralkoddt, teljesitse kérésiiket s toltson néhany
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napot a spanyolok szamara kirendelt varban, mig a lazado
kacikat elfogjak.

E szavakra Montezuma annyira magankivil volt meg-
lepetésében és haragjdban, hogy egy szot sem tudott fe-
lelni. Cortez el6adta neki, hogy hiszen ott is sajat varaban
fog lakni s igy e kérésben semmi sért6, semmi méltatlan
nincs.

Végre a megdobbent uralkodd is magéhoz tért Kissé
s akkor e szbokra fakadt:

— Mexikonak még soha sem volt olyan uralkoddja,
ki mas ember akarata el6tt meghajolt volna. Népem pedig
soha sem trné el azt, hogy kiradlya 6nmaga adja magéat
foglyul.

Cortez, ki nem szandékozott er6szakhoz nyulni, minden
rbeszéld képességét elévette, hogy Montezumat megnyerje
szandékanak. Az uralkodé azonban hajthatatlan maradt. A
szdvita mar majdnem harom ora folyasaig tartott, anélkil,
hogy valami eredményre jutottak volna. Ekkor egy heves
fiatal tiszt igy kidltott fel:

— Mire valdé e sok szébeszéd? Ragadjuk meg s ha
ellenallasra gondol, dofjik le!

Montezumanak észre kellett vennie, hogy e szavak ér-
telme nem lehet valami kedvez6, miért is megkérdé Ma-
rinatol, hogy mit mond a lovag. Marina elmondta el6tte
e szavak értelmét, mire Montezuma ellentéllasa is megto-
rott s remegve monda, hogy tokéletesen megbizik Cortez
szavaiban s hajlandé a spanyolokkal menni.

Erre el6hoztdk a hordszéket s a menet megindult,
Montezumat vive.

Az egeész orszagban futd tliz gyanant terjedt el az a
hir, hogy Montezumat elfogtak, mire a nép nagy csopor-
tokban gydlt a menet koré. Néhadnyan jajgattak, masok
sirva vetették magukat a foldre, a tobbiek pedig fejiket

3*
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csovalva néztek a tavozok utan. Montezuma nem akarta,
hogy fogolynak tartsdk s azért mosolyogva biztositotta alatt-
val6it, hogy egészen szabadakaratb6l kdveti a spanyolokat,
mert néhany napot tarsasagukban akar tolteni. E szavak
némileg megnyugtattdk Montezuma alattval6it s a spanyo-
lok minden baj nélkil érkeztek foglyukkal lakohelyikre.

Montezuménak szabadsagdban allott a legszebb szo-
bakat valasztani ki lakdhelydl a vérban, hol mindenki a
legnagyobb tisztelettel kozeledett feléje s az is meg volt
engedve, hogy elébbi tandcsosai minden akadaly nélkiil
meglatogathassak. Cortez azonban mégis fokonként tobb és
tobb megalaztatasban részesité az uralkodot.

Néhany nap mulva a vérszomjas karika, ki Cortez egy
emberét lefejeztette volt, megérkezett a févarosba néhany
féemberével. Cortez torvényszéket hivott 6ssze, mely a
szerencsétleneket maglyara Itélte, mire az indusok azon re-
meényben, hogy igy taldn megmenekiilnek, azt vallottik, hogy
a gyilkossagot Montezuma parancsara kovették el.

— E Kijelentés, — lett légyen igaz, vagy koholt —
Corteznek nagyon is kapora jott. Azonnal a fogoly fejede-
lemhez sietett, kijelentve, hogy e tettért neki is biinh&dnie
kell. Azutan jelt adott, mire néhany katona lépett be, hogy
Montezuma kezére rategyék a megalazé bilincseket. Midén
ez megtortént, Cortez is elhagyta az uralkodé szobdjat s
csak akkor tért vissza, midén a karikdn s emberein az ité-
let mar végre is volt hajtva. Latszolag mély hodolattal ko-
zeledett Cortez a boldogtalan uralkodo felé, kijelentve elétte,
hogy az igazsagnak elég van téve s igy az 6 blinhodésének
vége. E szavak utdn sajatkezilleg oldotta le a fejedelem
kezér6l a bilincseket. 1

Montezuma mélyen megindult a vezér joésziviségén!
Megolelte azt, aki leigazta, s meghatva biztositotta Cortezt
orok halajarol.



Latszélag mély hodolattal kozeledett Cortez a boldogtalan uralkod6 felé kijelentve
el6tte, hogy az igazsagnak elég van téve s igy az & biinhddésének vége.
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igy keritette hatalmaba Cortez lassanként az egész
orszagot. Néhany tisztjét azzal bizta meg, hogy jarjadk be
az orszagot, részint az orszdg nagysagat s allapotat megtu-
dandd, részint pedig hogy folkeressék azon helyeket, hol
aranyat és ezlstot lehet taldlni. Montezumét pedig ezalatt
majd egy, majd Imésféle Urligy alatt ratudta venni arra,
hogy .legbatrabb s legderekasabb féembereit megfosztva
hivataluktdl, ezek helyébe oly gyava és esztelen embere-
ket helyezzen, kikt6l a spanyoloknak semmi okuk sem volt
tobbé félni.

Nemsokéara egy Ujabb furfangos tervet eszelt ki Cortez.
Elbeszélései folytan ugyanis Montezuma rendkiviil kivancsi
volt arra, hogyan épitik az eurdpaiak azokat a hatalmas

vhajokat. Cortez most elhozatta a hajéroncsokat, melyeket
még Vera-Cruzban hatra hagytak volt s azonnal parancsot
adott a hajoacsoknak, hogy két kisebb hadihaj6t, ugynevezett
brigantint épitsenek. Id6kdzben pontos tudomast szerzett a
varos koril 1évé vizekr6l, Montezumaval azonban el tudta
hitetni, hogy az egész hajéépitést egyedul az 6 mulattatasara
gondolta ki.

Néhany nap mulva pedig azt kezdte Cortez a mar
Ugy is eléggé lealdzott uralkodd el6tt hangoztatni, hogy
mind red, mind birodalmara nagy haszonnal jarna, ha ma-
gat a spanyol kirdly hibéresének nyilvanitana, s évi ado
fizetésére kotelezné. A boldogtalan Montezuma lelkiereje
ekkor mar annyira meg volt térve, hogy némi ingadozas
utan ebbe is beleegyezett.

Erre azutdn 6sszehivtdk az el6kel6 mexikoiakat s Mon-
tezuma Unnepélyesen kijelentedé, hogy az istenek akarata
szerint egész birodalmaval egyltt alaveti magat a tengeren
tal laké uralkodonak, mivel koz0s torzsatyjuk révén Ugy
is ezt illeti a féhatalom.

Egyszersmind az alkirdlyokat is felszolitotta, hogy ho-
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doljanak meg a legfébb ur el6tt s ezentll neki fizessenekl
adot, Ggy, mint azelétt Montezumanak.

Az egybegylltek minden tovabbi ellenéllas nélkul hi-
séget eskiudtek a spanyol kiradlynak s hédolatuk jeléul rop-
pant kincseket adtak at a jovevényeknek. Az ajandékok ér-
téke 15 milliéra rugott, s ez dsszeghdl egy Otddrészt a
spanyol kiraly, egy o6todrészt a vezér kapott, a tébbit pe-
dig a katonak .kozott osztottdk szét.

OTODIK FEJEZET.

Cortez diadala Narvaez folott. Varatlan segély.

Montezuma titokban azon reményt tapléalta, hogy ret-
tegett vendégei most mar, miutan e tenger kincset meg-
kapték, ismét tovabb mlennekk Cortez meg is hagyta 6t
e hitben s azt mondta,, hogy utazasuk csak azért késik,
mert még néhany hajé épitése van héatra. Val6jaban pedig
Ugy allt a dolog, hogy Cortez segédcsapatok érkezését varta
Spanyolorszagbdl, hova mar kilenc hénappal azel6tt elkuldott
volt egy hajot levelekkel, fontos tudositdsokkal és értékes
ajandékokkal.

Egyszer a futarok, kiknek kotelességiik volt a csészart
mindenr6l értesiteni, ami az orszagban torténik, egy darab
gyapotszdvetet hoztak, melyre tizennyolc hajé s egész csa-
pat fegyveres volt festve. Cortez magén kivil volt drémé-
ben, midén ezt latta, mert meg volt réla gy6z6dve, hogy ez
csak a Spanyolorszaghol érkez6 segélycsapat lehet.

Nemsokara azonban be kellett latnia, hogy nagyon
csalodott. Azon hajét ugyanis, melyet a kirdlyhoz kuldétt,
Valesquez feltartoztatta s Cortez szandékat megtudva, azon-
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nal Gtnak inditott egy hajéhadat. Ez 18 hajobdl, 900 gya-
log- és 80 lovaskatondbol Allott. Volt tovabbd 80 embere
puskdval s 150 nyillal folfegyverkezve. E hader6h6z még
12 &gyl jarult s az egész sereget egy Narvaez nevi tiszt
vezette, kinek parancsa volt Valesqueztél arra nézve, hogy
Cortezt bilincsbe verve kildjék haza Cuba szigetére, s he-
lyette maga folytassa a hdditast Valesquez nevében.

Cortez el6sz6r megkisérlette Narvaezt nagy ajandékod
aran a maga részére nyerni, csakhogy a fiatal hds sokkjai
tobbet dlmodozott a Mexikéban szerzendd babérokrol, nem-
hogy hajland6 lett volna a dicséséget pénzen eladni. Cortez
kovetét fogsaggal fenyegette s kijelenté, hogy Cortezt la-
zaddnak s arulénak tartja, ki ellen minden erejébdl kiiz-
deni fog. Dijat is tlizott ki annak szaméra, Ki Cortezt élve
kezeibe adja; igy aztan megtortént a jeladds a habordra,
s most mar csak két ut volt, gy6zni vagy meghalni.

Cortez tehat hozzalatott az intézkedésekhez. Egyik
legligyesebb tisztjét, Alvaradot, 150 emberrel s az 6sszes
agyukkal a varban hagyta 6rség gyanant, maga pedig meg-
indult egy maroknyi csapattal az érkez6k elé, Montezumanak
azt mondva, hogy baratai fogadasara siet. Tlaskalaban meg-
kapta a kért segélycsapatot s ekkor aztdn megindultak
testvéreik ellen, kik most megannyi ellenség gyanant ko-
zeledtek.

Szerencsére Narvaez nem volt elég eszélyes és sem
katondi, sem a benszilottek korében nem tudott bizalmat
kelteni s az el6bbiek kodzvetleniil kdvették, az utdbbiak pe-
dig mindenféle akadalyokat tamasztottak. S igy midén Cor-
tez emberei titokban Narvaez taborat bejarva, bd&keziien
osztogattdk a pénzt a katondk kozott, ezeknek fele mar
akkor .atpartolt Cortezhez, miel6tt még (tkozetre keriilhe-
tett volna a dolog.

De nem csupén a fortélyossag volt az, ami itt gy6zott.
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Cortez emberei megfeszitett er6vel haladtak s egyszer csak
ott voltak az ellenség mellett, sokkal elébb, semmint ezek
csak sejthettek volna is.

Egy koromsotét éjjel aztan atgazoltak a folyon, mely
még elvalasztotta az ellenségtdl s aztan egy iszonyd, heves
ostrommal annyira megzavartdk az almukbol felriadt kato-
nakat, hogy ezek azt sem tudhattdk, honnan jon az ellen-
ség s voltakép mekkora csapat az, mely igy rajtuk 0tott?
Néhany pillanat malva majdnem minden fegyver Cortez
hatalméban volt, ki most e fegyvereket Narvaez serege el-
len iranyozta.

Maga a vezér elvakult batorsdggal, eszeveszetten ro-
hant az Utkdzetbe, de révid idd milva haldlosan megsebe-
sitve foglyul esett.

Cortez bocsanatot Igért mindazoknak, kik hozza csat-
lakoztak s igy még miel6tt a hajnal foltetszett volna, Cortez
fényes gy6zelmet vivott ki Valesquez serege, folott. A fo-
goly spanyolokkal a lehet§ legjobban bant. Valasztasukra
bizta, hogy mit kivannak inkabb, az 6 z&szléalja alatt har-
colni, vagy hazatérni Cubaba?

A legnagyobb rész az el6bbire hatarozta magat s igy
Cortez el6bbi kis seregéhez egy éjjelen at nyolcszéz és jol
folfegyverzett katonat nyert, ami Oriasilag megnévelte ha-
talmat, bar ez az orszdghoz képest mar Ugy is nagy volt.

Narvaez, ki id6kozben magahoz tért, a kétségbeesés-
hez volt kozel haragjdban és szégyenében. Cortez 6t is
meglatogatta s igyekezett megnyugtatni és kibékiteni, mire
a fogoly vezér igy felelt:

— Onnek, sennor Cortez, elég oka van halat adni a
szerencseéért jO csillagzatanak.

— lgaza van, — viszonza Cortez biiszkén, — de biz-
tosithatom, hogy e mdltkori gy6zelmet a legkisebbek kozé
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szamitom, azok kozott, melyeket e vilagrészben véghez
vittem.

Cortez tavoztakor parancsot adott, hogy a vezért a
legjobb &polasban részesitsék, felépllése utdn pedig tartsak
Vera-Cruzban.

Ezen intézkedéseket megtéve, Cortez ismét Utban volt
a févaros felé, de Utkdzben azt a megddbbentd hirt hoztak
kengyelfut6i, hogy a benszuléttek fellazzadtak a spanyolok
ellen. A hoditd e hirre fokozott gyorsasdggal sietett a Ia-
zadas szinhelyére, mert az a rémit6 gondolat 6tlott eszébe,
hogy a bennszilottek ezalatt a févarosba vezet6 hidakat
is lerombolhattdk s igy az'ut egészen el van zarva. De ehhez
a mexikoiak vagy esztelenek, vagy gyavak voltak, s Cor-
tez a hidakat egészen (gy talalta, amint tavoztakor hagyta
volt; még csak katondkat sem taldlt rajtuk s igy minden
ellentdllas nélkul vonulhatott be a varba.

De milyen més volt a mostani bevonulds, mint Cortez
els6 megjelenése e varosban! Most nem jott eléje senki,
hogy fogadja; senki, hogy megbédmulja vagy 6rommel (d-
vOzolje az érkez6ket. Az utcdk csendesek s kihaltak vol-
tak s a spanyolok lakéhelyéll rendelt var kapui pedig
zarvék.

Az odrdmujjongas csak akkor hangzék fel, midén a
varbeli 6r a vezér jottét jelezte. E hir Ujra lelket ontott
a katondkba, s mid6én Cortez csakugyan levonult a var-
udvarra, alig akart vége szakadni a kolcsonds udvozlések-
nek és Olelkezésnek. Alvarado és vitézei magukon  kivil
voltak oromikben a folétt, hogy oly vératlanul megszaba-
dultak nehéz helyzetikb6l, mig Cortez és csapata szinte
szédilt a kett6s oromtdl, melyet a diadal s most a vi-
szontlatas szerzett nekik s még Montezuma is — ki sza-
vanak ura volt s ott maradt a varban, — @szinte 6romet
mutatott legadzol6i sikere folott.
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HATODIK FEJEZET.

Montezuma életdt veszti. Gyaszos é€j.

Cortez most tudta csak meg a ladzadas okéat. Alvarado
ugyanis egy nagy Unnep alkalmaval puszta gyanura tobb
el6keld rnexicoit megtamadott s legyilkoltatott. Ezt méar az
eddig annyira tirelmes mexikoiak is megsokaltdk s ahany
fegyverfoghatd ember csak volt, — szadmszerint mintegy
60.000, — az mind felkészilt s egy es6s €jen, kortlbelil
egy hétre Cortez megérkezése utdn, megtamadtdk a varat.
Az ostrom eredménye igen fenyegetének mutatkozott, mert
a tdmaddkban nagy bétorsdg, s6t vakmerdseg parosult a
meggondoltsag és ravaszsaggal. Néhany ostromot ugyan
visszavertek a spanyolok, de koziilik is igen sokan vesz-
tették életliket, s6t maga Cortez is megsebesilt. Mindenutt
dalt a harc és a halal s ehhez jarult még az is, hogy az
ostromloknak sikeriilt egy éléskamrat felgyujtani, minél
fogva Cortez kénytelen volt ennek oltasara rendelni ki csa-
patanak egy részét.

Ez altalanos romlas és pusztulas kozepette Corteznak
azon eszméje tamadt, hogy Montezuma segitségét is fel-
hasznalja megmentésiikre. S csakugyan sikerllt is rabe-
szélnie a fejedelmet, hogy a palota tetején megjelenve, be-
szédet intézzen népéhez, mert Cortez meg volt gy6z6dve,
hogy a nép vakon fog red hallgatni, s ismét helyredll a
béke.

Montezuma erre fel6ltdtte diszruhajat, vallara vette
kék és fehér séavos kopenyét, melyet mellén csillogd z6ld
dragakovekbél késziilt értékes lanc tartott dssze. Mid6n mar
aranyos saruit is felkototte s korondjat is homlokéra tette
volt, akkor Kilépett a haz sik, lapos tetejére. Amint a to-
meg az uralkodét megpillantotta, a tombolé larma egy pil-
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igy szdélalt meg nyugodt hangon:

— Szeretett és hliséges alattvaléim, mi az oka annak,
hogy fegyvert fogtok vendégeink ellen? Azt hiszitek, Ugy
latom, hogy fogoly vagyok s most meg akartok szabadi-
tani. Amde én nem vagyok rab! Sajat akaratombol tartozko-
dom itt a spanyolok kozoétt, kik barataim. Meg akarom is-
merni szokasaikat s erkodlcseiket, hogy ezéltal is megmu-
tassam tiszteletemet azon hatalmas uralkodd irant, ki 6ket
ide kuldte volt. De a spanyolok révid id6 mualva mar ugy
is elhagyjdk a varost, ne zarjatok el azért az utat, hanem
tegyétek le a fegyvert s maradjatok nyugodtan!

E jO sz&ndékkal elmondott szavak azonban tokélete-
sen eltévesztették hatasukat. A nép kozott el6szor tompa
zugas kelettkezett, mely csakhamar lazongo, irtdzatos hang-
zavarrd fokozédott s az elkeseredett nép diihe ily szdkban
tort ki:

— Gyava! Rabszolga! Asszony!

Montezuma Ujra megkisérlé szavat folemelni s kezé-
vel is intett. Hidba! A nyilaknak s kdveknek egész zapora
omlott a fejedelemre. A spanyolok ugyan azonnal oda siet-
tek, hogy pajzsaikkal megvédelmezzék, de mar keés6 volt
minden. Néhany jol irdnyzott nyil megsebezte, s egy nagy
ké, mely a boldogtalan fejedelmet épen halantékon talalta,
eszméletétl is megfoszta s Montezuma 4jultan rogyott a
tet6zetre.

Mid6n a mexikoiak fejedelmiiket leesni lattak, egy-
szerre er6t vett rajtuk a megddbbenés, a rémilet és a bin-
banat. ljedve futottak szerte, mintha attdl féltek volna, hogy
a villam sujtja le 6ket e gyilkolas miatt.

Montezuma néhany 6ra mualva magéhoz tért, de az
a gondolat, hogy sajat alattval6i kovették el e merényle-
tet, csaknem az Orjongésbe vitte. Diihe annyira ment, hogy
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végre is le kellett kezét fogni, nehogy elvegye sajat életét.
Hiaba igyekezett 6t Cortez megnyugtatni, a fejedelem min-
den vigasztal6 szét visszautasitott s haraggal tépte le se-
beir6l a kotelékeket, hogy ezaltal halalat' siettesse. E he-
ves kedélyizgalom s ezenkivil azon makacssdg, mellyel
minden taplalékot visszautasitott, csakugyan siettették a ha-
lalt, mely harmadnapra be is kovetkezett.

HETEDIK FEJEZET.
Mexico meghoditasa. Cortez utolsd évei és haléla.

A mexicoiak néhany nap malva uj uralkodot vélasztot-
tak, Guatemozint. Ez oriési sereggel varta a hoditokat s igy
képzelhet, hogy hosszas és véres (tkdzetek folytak, mi-
kdzben a spanyolok egy alkalommal ismét kénytelenek vol-
tak meghatralni. De a harc végre mégis a spanyolok javara
délt el, mert mit hasznalt a mexicoiak minden halédlmeg-
vetése, ha a spanyolok folyton hadicseleikkel alltak elle-
nik, melyekhez a bennszilottek egyaltalan nem voltak
szokva. Alig néhany rovid 6ra utdn meghdditottdk a varost
a spanyolok.

A varos meghoditdsat nyomon kovette a korllfekvd
vidék leigézésa s rovid id6n az egész tartomanynak azon
kemény banasmod jutott osztalyrészéul, amelyet mar mint-
egy husz év 6ta a legel6bb meghdditott szigetek lakoi
voltak kénytelenek elszenvedni.

Cortez most mér hatalma tet6pontjan allott s uj
mikodését azzal kezdte, hogy Mexicot Gjra felemelje rom-
jaibol. Elhatarozta, hogy e varos lesz az els6 Amerika
Osszes varosai 'kozott s ez csakugyan igy is volt egy hosszu
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ideig. A korulotte fekvé foldeket tisztjei és katonai kozott
osztotta fel, de a szegény mexicoiak sorsan nem hogy ja-
vitottak volna 'a spanyolok, hanem oly nehéz banyamun-
kaval terhelték 6ket, hogy ezek szdma szemlatomast fogyott.

Az elgyétort nép tobb izben megkisérte a szolgasagot
lerdzni, de az ily torekvések lazadasnak I6nek bélyegezve
s iszonyl buntetéseket vontak maguk utan.

Cortez kezében most mér oriasi hatalom volt, &mde
azért a meghdditott birodalom szervezését még sem biz-
tak red. Odakildtek ugyanis néhany spanyol tisztvisel6t,
hogy a koronat megilletd jovedelmeket beszedjék, de ezek
a keziikbe 'adott hatalmat jogtalanul terjeszteni kezdték, s
még a helytarté folott is Ggyszélvan birdi folényt akartak
gyakorolni. Cortez viszont nem volt hajlandé ezt tlrni, mi
sok surlédasra adott alkalmat. A tisztvisel6k ezért bevadol-
tdk a kirdlynal s annyit panaszkodtak, hogy Mexicoba egy-
masutan érkeztek a kovetek, hogy Cortezt itél6székik elé
vonjadk s felette parancsoljanak. Cortez azonban nagyon
bliszke volt ahhoz, hogy azon orszagokban, mely nagy tet-
teinek szinhelye volt, vétkes gyanant engedjen maga felett
itélni s azért is elhatarozta, hogy Spanyolorszagba utazik
s személyesen kéri fel a Kirdlyt, tenne ez Ugyben igaz-
sagot.

Meg is jelent s mindenki szeme tisztelettel s béa-
mulattal irdnyult azon rendkivili férfidra, kinek tettei és
dics6sége elhomalyositottdk mintegy a legnagyobb hésokét
is. Kirdlya is Kkitin6 szivességgel fogadta, gréfi rangra
emelte s nagy Kiterjedés(i foldet adomanyozott neki Mexi-
coban. De mindemellett Corteznek még sem teljesilt min-
den kivansadga. Minden, amit elérhetett, csak az volt, hogy
vezéri méltésdgaban megerdsitették s felhatalmaztak arra,
hogy uj felfedezési utakat tegyen. Az orszag kormanyzasara'
és a legfébb hatalom gyakorlasadra azonban kilon tor-



— 47

vényhoz§ testiiletet rendeltek, melyet kiralyi torvényszék-
nek neveztek.

Cortez kedvetlenil tért vissza Mexicoba s ettél kezdve
egymast érték életében a kellemetlenségek. Hogy szora-
kozzék, uj viszontagsagokba s veszélyekbe rohant bele s
leirhatatlan faradalmak utéan sikertlt is neki 1536-ban fel-
fedezni azon nagy félszigetet, mely Eszakamerikaval Gssze-
fuggésben van s melyet Californianak neveznek.

Mid6n visszatérte utdn ismét csak annyit keseritették,
elhatarozta, hogy Kkirdlya kegyében s igazsagszeretetében
bizva, még egyszer elmegy Spanyolorszagba, hogy seérelmeit
el6adja. Mid6n erre magéat eltokélte, akkor nem is gyani-
totta a boldogtalan, hogy uj, még keser(ibb sérelmeknek
megy elébe.

Ezattal hidegen fogadték, figyelmetlentl hallgattak
meg s 'kicsinyl6leg utasitottdk el. Ugy latszik, most mér el
volt feledvemindaz, mit hazaja érdekében tett a nagy férfiQ;
vagy pedig azt hitték, hogy mindazért mar eddig is béven
meg van 'jutalmazva.

Hét éven &t hitegették udvarias szavakkal, inig végre
a halatlansag feletti mélt6 elkeseredés véget vetett életé-
nek. Cortez 1547. december hé masodikan halt meg Se-
villa “mellett fekv6é falusi birtokan. Holttestét, végakarata
szerint Mexicoba széllitottdk at, mert talan maga is mél-
tatlannak tartd szuléfoldjét arra, hogy ez fogadja magaba
azon joltevdjét, kit életében annyi halatlansaggal jutalmazott.



flz ameriKai Robinson.

Irta: Cooper.

ELSO FEJEZET.

Szerencsétlen utazas.

Torténetlink a malt szazad végeén jatszik, midén még
egy-egy tengeri ut a Nagy- vagy Csendes-Ocednon ezer
meg ezer veszélylyel volt 6sszekotve. S az 1796. év oktober
havdban mégis egy Oriasi és gyonyor(i hajo indult meg
Philadelphiabdl, hogy esetleg mind e veszélyekkel szembe-
szélljon. A szép, nagy hajot »Rancocus«-nak nevezték s ka-
pitdnya azon megbizéast vette a hajo tulajdonosaitol, hogy
néhany szigeten kikotve, ott santalfat szerezzen be s ezt
aztdn Chinaban theéért cserélje be.

A hajé kapitanyat Crutchely-nak nevezték s ez a de-
rék tengerész tokéletesen meg is felelt volna hivatasanak,
ha egy nagy hib4ja nem lett volna. De mi tagadas benne,
a kapitany bizony nagyon szerette a grogot s néha Ugy
hozz4 is latott, hogy ilyenkor azutdn jo ideig képtelen volt
a szolgalatot teljesiteni.

Szerencsére elsd tisztje, Woolston Mark, fiatal kora
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mellett is csak olyan, derék tengerész volt, mint akar maga
a kapitany s olyankor ha ez nem volt alkalmas dolgai el-
végzesére, akkor Mark mindent a lehet6 legpontosabban el-
végzett helyette.

Woolston Mark egy tekintélyes bristoli orvos fia volt,
s atyja eredetileg a tudoméanyos palyara széntaidé midén
a fil egyszer egy tengeri hajot pillantott meg, ez oly mély
benyomast gyakorolt lelkére, hogy ezentil hallani sem akart
mas palyarél, mint a tengerészeir6l s hiaba voltak atyja
fenyegetései, anyja konyjei, az ifjit semmi sem téntoritotta
el foltett szandékatol.

S a valasztott életpalya csakugyan tokéletesen meg is
felelt Mark képességeinek, amit legjobban bizonyit az, hogy
25 éves kordban mar tiszt volt s ez id6 alatt tobb tengeri
utazas alatt Kitlintette magat.

Crutchely kapitany mar mintegy két hdnapja vitorla-
zott a hatalmas tengeren, keresve azon szigeteket, ahol san-
talfat kellett volna beszereznie, de szarazfoldnek mindeddig
nyomat sem lattak.

EgQ) este, mintegy féloraval a nap lemente el6tt igy
kialtott le az 6r az arbockosérbol:

— Fehér vizet latok! i

E kialtasra altalanos mozgas keletkezett a hajén s
Mark azonnal a kapitdnyhoz sietett, hogy jelentést tegyen,
ez azonban, fajdalom, ismét ittas volt, s e hirre csak hi-
tetlenll razta fejét. Csak akkor kezdte hinni, hogy valo-
ban nagy veszély el6tt allanak, midén az 6r igy kialtott:

r — Hulldmtorlddas!

Erre azonnal parancsot adott, hogy vessék ki a mérg-
ont, a vitorlakat pedig vonjadk be. Mar-méar gy latszott,
mintha minden veszélyen tdl lennének, mert sem a hul-
lamverés zaja nem hallatszott, sem a fehér viz fenyeget6
latvanya nem ijesztette Oket, mid6n egyszerre csak az egesz

A tenger réme. V 4
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lathatart kulonos fény vilagitotta be; nemsokéara az egész
tenger fehér szinben csillogott s a torlddé hulldmok tompa
moraja toltotte be a leveg6t. A hajé zatonyra kerilt s né-
hany pillanat mulva mozdulatlanul &llva maradt.

Az ¢ sotétsége csak novelte a pillanat borzalmait, de
ezeknek hatdsa alatt a kapitany meg ugyszélvan egyszerre
kijozanodott; nyugalommal s érthet6en osztd parancsait s
mindendtt ott lehetett latni, ahol tanicsra vagy segélyre volt
sziikség.

A hajé orrdn, hol a mésodik tiszt izgalmaban azt sem
tudta, mit csindljon, nagyon rosszul ment a dolog. Middén
a kapitany ezt latta, odasietett s maga kezdte a parancsokat
adni. Mar épen minden jé rendben lett volna ismét, mid6n
egyszerre egy toronymagassagu hullam csapodott a hajo-
hoz s egészen elboritotta azt. Ahullam révid id6 malva ugyan
elsimult ismét, de akkor rémulve l4ttdk,.hogy a kapitany
nincs sehol. Bizonyosra lehetett venni, hogy a hullam s6-
porte le a fedélzetrdl.

Mark azonnal kotelessége utan latott s Kisérletet tén
a kapitany megmentésére. A mentdcsonakokat tustént le-
bocsatottdk s Mark hat erds, Ugyes legénynek adott paran-
csot! a kapitany folkeresésére. Maga ott allt az ei6arboc
mellett s feszilt figyelemmel nézett a csonak utan, de alig
néhany percre a csénak is eltiint szeme el6l, emberestiil,
evezdstii' egyltt; nem is latta Gket tobbé soha. Egy isme-
retlen, kdzos végzet egy pillanatban ragadta el a kapitanyt
és nyolc emberét a legderekabbak koziil.

A nagy veszteség mellett azonban nem volt szabad
megfeledkezni arrdl, hogy a munkéat folytatni kell, fennaka-
das nélkul. Mark 6rommel vette észre, hogy e kozben mé-
lyebb vizre tértek, s méar épen parancsot akart adni, hogy
horgonyt vessenek, mid6n egyszerre ismét Oriasi hullam
emelkedett, mely az egész hajot elnyeléssel fenyegette.
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Mid6n a lathatar ismét tisztulni kezdett, Mark egyszerre
csak egy csonakot vett észre, mely nagy gyorsasaggal ha-
ladt a hajotdl egyre tavolabb. Mark alig hitt szemeinek.
Még jobban szemigyre vette tehat, s ime mit latott? A
masodik tiszt, ki UgyszOlvan az egész szerencsétlenségnek
okozoja volt, s ki Markkal is nem egyszer 0sszet(izott, most
nem akarva alatta szolgalni, az élelemkészletet titokban egy
dereglyére rakatta s azutan nyolc tengerész  Kkiséretében
megszokott a hajordl. Ez eset nagyon megdobbentette Mar-
kot, pedig még nem is volt tudomésa azon helyzet szornydi
voltarol.

Csak mid6n hidba kialtozta az el6bb még kdzelében
volt négy tengerész nevét, akkor tudta meg, hogy rajta-
és Betts Bobon hajo felugyelén kivil egy lélek sincs a
hajon.

Helyzete nem engedte, hogy a torténtek felett sokat
toprenkedjék s most legfébb gondja volt a hajét megmen-
teni. Szerencsére a horgony szilard talajra lelt s a szél ész-
revehetdig csendesedni kezdett. Alapos vizsgalat utan végre
kiderult, hogy a hajé minden nagyobb sérulés nélkil me-
nekult meg.

Woolston mér ennek is nagyon megorilt, s remélve,
hogy legalabb néhany embert mégis talal a hajon, azonnal
folkeresestikre indult, miutdn halat adott volt a gondvise-
lésnek, mely oly csodélatosan segitette ki a roppant ve-
szélybél.

MASODIK FEJEZET.

Menedékhely az Oceéanon.

Képzelhetni, mily turelmetlentl vérta a két hajos a
hajnal érkezését. A napfolkelte még nagyon messze volt,
midén mar odalltek az arbockoséarba, hogy mihelyt sziir-
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kal, azonnal korulnézhessenek. Midén végre némi fény kez-
dett derengeni, akkor Ilattdk, hogy széarazfoldnek még csak
nyoma sincs, ehelyett azonban tizenkét szirtorom meredt
fel a tengerb6l, még pedig kozvetlen kozelikben. A hul-
lamok tajtékozva csapodtak a szirtekhez, hogy ismét dorogve
omoljanak vissza.

Mikor maés irdnyban is korultekintettek, azt lattak,
hogy a lathatar egy részét még kod takarja el s igy ezt
nem is vehették pontosabb vizsgélat ala. De a kel6 nap
lassanként eloszlatta a stri kodét s ekkor t6lik korllbeldl
egy tengeri mértfoldre jelentékeny nagysagu szirtzatony
emelkedett, mely szamtalan tengeri madarnak szolgalt ta-
nyaul. A hajon maradt két tengerész ugyancsak megorult
ennek a latvanynak, mert az jutott eszikbe, hogy hétha
valami sziget lesz az, ahol taldn még tarsaikat is feltalal-
hatjak.

— Hiszed-e, Bob, hogy mi ketten ki tudjuk vinni a
hajét e zatonyok kozil? — keidé Mark.

— Mindketten er6s, egészséges emberek vagyunk —
felelt Bob — s batorsagunk sem hianyzik. Itt a nyilt ten-
geren nem maradhatunk s ha partot nem ériink, Ggy nap-
jaink meg vannak szdmlélva. Mindenesetre megvizsgéljuk az
eléttink fekvg foldet, hatha van lehet8ség, hogy megéljiink
rajta legalabb Ggy, mint Robinson Cruzoe. Igen, uram,
vegyiuk le a kis csolnakot s aztdn keljink Gtra a szikla
felé! Az id6 allandonak mutatkozik s minél el6bb oda-
érink, annal jobb!

E tervet Mark is egészen helyesnek és elfogadhatonak
talalta s azért azonnal munkéahoz lattak. Mikor minden rend-
ben volt, beletltek a csolnakba s teljes erejikbdl evezni
kezdtek. Eleinte ugyancsak fenyeget6leg csapkodtak a hul-
lamok, melyek a kis lélekveszt6t labda gyanant dobaltak,
de szerencsére a szirtek kozt egy hosszi sdvban nyugodt
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volt a viz, mintha valami csatorna lett volna. Mikor erre
ratalaltak, sokkal kénnyebben ment a munka s igy gyor-
san kozeledtek a sziget fele. Azonban minél kozelebb ju-
tottak, a sziget anndl szomorubb képet nydjtott s a ten-
gerészek mindjobban belattdk, hogy itt lehetetlen lesz meg-
telepedniok. A sziget puszta, kopér sziklazatony volt csak,
melyet hosszaban egy félora, széliében egy negyedora alatt
lehetett bejarni, de melyen sem bokor, s6t még csak fii
sem termett. Kozepén egy halom emelkedék,, mely majd-
nem egész szélességét elfoglalta s ennek oldalain ezrével
tanyédztak a vizi madarak.

Midén Mark és Bob a szigetre értek, azt egészen
pusztanak és koparnak talalték. A magéanyt csak a madarak
zavartdk, melyek a jovevényeket vakmer6én ropkodték ko-
rul s larmajuk altal is mutattdk, hogy nincsenek az em-
berek latasdhoz szokva.

A két tengerész azonban megallds nélkil folytatta utjat
s elhataroztdk, hogy megmasszak a dombot, mert remélték,
hogy annak tetejér6l messzebbre ellathatnak. Csakhogy a
felmenetel nehezebb volt, mint gondoltak, mert a domb ol-
dala csuszos, éles kovekkel volt boritva s igy kezet fogva
kellett egymast tamogatniok. De ott fenn vart redjuk rnég
csak az igazi meglepetés. Ahelyett ugyanis, hogy mint hit-
ték, egy lapos sziklatet6t taldltak volna, egy kerek nyilas
tatongott el6ttik, melyben Mark azonnal felismerte a ki-
aludt t(izhanyd kréaterét.

Mid6n az els6 meglepetésen tdl voltak, elhataroztak,
hogy kozelebbrdl is megvizsgaljak a helyet. A kbvezet, mely
a domb oldalét boritotta, lava volt, de e kozott egy helyen
tdgas nyilast fedeztek fel a hegyoldalban. EIltokélték, hogy
megkisértik a leszallast a kraterbe s mid6n ezt csakugyan
meg is tették, lattdk, hogy az Ulreg belil meglehet6sen sik
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s egeszen hamuval van fedve, mely az id6 behatésa alatt
mar meglehetds kemény kéreggé valtozott.

Mikor ismét feljottek s a hegytet6rél korilnézve
minddssze néhany kisebb sziklaszigetet lattak, elhataroztak,
hogy jobb lesz azonnal itthagyni a »Mark zatonyt«, amint
azt Bob azonnal elnevezte.

— Biz ez sokkal rosszabb hely, mint a Robinson szi-
gete, — monda Bob — mert azon legalabb volt gyiimélcs
és friss viz, mig ez csak kopar sziklazdtony. Csak legalabb
a haj6t idehozhatnok ebbe az 6bolbe, akkor remélhetnék,
hogy elélink egy évig.

— Kisértsilk meg életre-haldlra — felelt Mark s erre
a csolnakba széllva az evezéshez lattak, még pedig oly er6-
vel, hogy harom ora koérul ismét a hajéon voltak, hol min-
dent Ggy taléltak, amint tdvozaskor hagytak volt.

Egy ideig tanacskoztak, hogy mit tegyenek. Oda-
vigyék-e a*hajot még ma, midén az ut még élénken em-
Iékiikben van, vagy pedig egy éjen &t sorséra bizzék azt,
e helyen maradva. Nemsokadra az el6bbire hataroztak el
magukat s ekkor azonnal munkahoz fogtak. Néhany fejsze-
csapas eloldozta a horgonytdl a hajét s egészen szabadda
tette. Ekkor azutdn a legnagyobb vigyézattal haladtak to-
vabb s ez Ovatossag célhoz is vezetett, mert a »Rancocus«
néhany dra muilva biztos helyen volt, honnan a csolnak se-
gélyével mar konnyen el lehetett érni a szigetet.

Midén megéllapodtak, Bob levette tengerészsapkajat
s haromszoros: »Hurrahl« kialtasban tort ki, mig Mark
visszavonult s csendesen iméadkozva adott halat az égnek
a szabadulasért.

Marknak és Bobnak ugyancsak nagy oka volt orilni,
mert az éj ismét oly viharos lett, hogy ha a hajot ott hagyjak
vala, nincs ra eset, hogy azt a horgony megtarthassa, akkor
pedig bizonyosan elveszett volna. Ejfélig ébren maradtak,
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de akkor mégis er6t vett rajtuk az dlom s lenyugodva, reg-
gelig csendesen aludtak.

Reggelre mindkett6juk szivébe egészen visszatért az
életkedv s ekkor joizlien lattak a reggelihez.

— Minden dolgunkat jol végeztik — monda Bob —
s reményiem, hogy itt néhany évig is ellehetiink. Vagy
nincs-e elég ivlvizink, azutdn marha- és sertéshdsunk, _meg
lisztiink, kenyeriink a hajon?

— A Rancocus jol el van latva, — felelt Mark —
de azért mégsem vagyunk minden gondtél mentek. Most
mar Otvened napja, hogy folyton besozott hist eszink; ha
ezt még otven napig igy folytatjuk, akkor bizonyosan meg-
kapjuk a skorbutot.

— Isten Grizzen! — kialtA Bob megrémilve. — Egy-
szer mar megprobaltam, de mondhatom, hogy még ellen-
ségemnek sem kivannam. Azt hiszem, Ggy megmenekilhet-
nénk a betegségek elél, ha minden masodnap halat ennénk.

— A hal mindenesetre jo lesz — felelt Mark. — De
ha az ember egészen egészséges akar maradni, akkor kevert
taplalékra van sziiksége, vagyis husra és novényi taplalékra.
De hogy jutunk az utébbihoz, mikor féldink sincs, amelyben
valami novény megteremne!

— Hatha azt tenn6ék, uram — mondad most Bob —
hogy a kraterban levd hamut négy sertésiink tragyéajaval
Osszekevernék ? A hajon sok veteménymagunk van, s6t
ugorka- és dinnyemag is. Ha csak egy talpalatnyi foldet sze-
rezhetnénk, akkor hénapokig gy él iénk, mint a kiskiralyok.

—JO eszme! — kialtd Mark viddman. — A tragya
miatt nem sokat kell faradnunk, mert a sziklak ormai gua-
néval vannak boritva s ami szintén nagy szerencse, az év-
szak is kedvez a veteményezésnek.

Erre azonnal munkéhoz lattak, hogy minél el6bb ne-
velhet6 foldet teremtsenek. Bob a diszndkat azonnal a vizbe
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dobta s ezek rofogve Usztak a sziget felé, hol azionnal meg-
talaltdk a kraterbe vezetd nyilast. Mark érommel nézte, hogy
hogy tartdk a diszndk a kemény kérget, megkodnnyitve ez
dbal az 6 munkajukat is. Most Bob hamut, tragyat, rot-
hadt szalméat és tengeri flivet kevert 0ssze s az igy elkészi-
tett talajba azutdn dinnyemagot vetett. Minthogy a hajon
minden szlikséges kerti eszk6z megvolt, azonnal tovéabb is
dolgoztak s az igy nyert foldet aztan szépen beliltették bur-
gonyaval, babbal, ugorkaval, hagymaval s mas zoldségfélével.

Mikor az Ultetés el volt végezve, Marknak el6szor is
az adott gondot, hogy mikép gondoskodjék azoknak meg-
Orzésérdl is. A disznokat kapu hijan egy vitorlaval zarta
ki a veteményes kertb6l, a krater oldalnyilasahoz erGsitve
a vastag vasznat.

Ekozben egy vihar a hajora visszalizte Gket, hol
azon j6 gondolatra jottek, hogy jo volna a krater oldalnyilasa
mellé egy satort is épiteni, akkor aztan nem riasztand meg
6ket minden kis es6. Az is eszilkbe jutott, hogy jobb lesz,
ha a hajon bezérva tartott haziszarnyasokat, a hat tydkot,
egy kakast és hat kacsat, a szigeten szabadon bocsatjak,
hogy ott szaporodjanak.

De alig tették ki az allatokat a szigetre, ezek azonnal
csipegetni kezdtek valamit a foldrél, mintha csak a leg-
jobban ellatott baromfiudvarban lennének. Mark bamulva
nézte ezt s aztan figyelmesen kutatni kezdte, hogy ugyan
mit taldlhattak. Nemsokara azt vette észre, hogy a fold
teritve van apr6, nyalkas fogasu valamivel, ami kétségkiviil
az utols6 esdvel egyiitt hullott le s valami manna-féle lehet,
mely legaldbb néhany oOrdra elég lesz az allatoknak.

Most mar semmi él6 lény sem volt a hajon, csak
a kecske, de Mark azt gondolta, hogy jobb lesz, ha ezt
majd csak akkor viszi ki a szigetre, ha mar friss taplalékot
tud neki nyuijtani,
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HARMADIK FEJEZET.
Orom és gyasz.

A legkozelebbi napokat azzal toltotték, hogy a »Ran-
cocus« és a szaraz fold kozott hidat készitsenek, a meg-
maradt id6 alatt pedig az Ures hordokat mind megtoltot-
ték a sziklahasadékokban 6sszegyullemlett esdvizzel.

Ekozben elérkezett a vasarnap. A két férfi kozdsen
abban egyezett meg, hogy e napon szinetelnek Kkissé a
napi munkaval s a sajat kedvteléseiknek fognak élni. Mark
tehat puskajat vette s Ugy jarta be sz(lk kis birodalmukat,
mialatt Bob — ki jobban szeretett halaszni — csolnakra
ult s odaevezett az egyik kopéar sziklaszirt felé.

Mark nem nagy eredménnyel jart a vadaszaton. Nem
mintha nem ejtett volna elég zsdkmanyt, hanem azt volt
a baj, hogy ezen ezer meg ezer madar kozt alig volt olyan,
melynek hisa ehetd lett volna. Bob azonban annal nagyobb
szerencsével jart, mert hazatérve mintegy tizenkét halat ho-
zott, még pedig mind nagyoakt. Ezek kozil aztdn a két
legszebbiket sajat hasznalatukra tették el a tengerészek, mig
a tobbit a disznéknak és a baromfiaknak adtdk s ezek sok-
kal jobb izlen fogyasztottak a szokatlan taplalékot, mint
Bob eleinte hitte volna.

De a legértékesebb zsdkmanyt azért mégsem a halak
képezték, hanem egy kilonods fajta iszap. Ezt Bob a sziklaha-
nsadekok kozott talalta s mindjart'nagyon alkalmasnak gonn-
dolta a term6fold vegyitésére.

Ez szintén hamubdl s elrothadt, nedves tengeri f(ibol
allt s a sziklahasadékok kozt oly mennyiségben fordult el6,
hogy Mark és Bob néhany napig kizarolag az iszap szal-
litisdval foglalkoztak. Ahol csak lehetett, mindeniitt allitottak
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ronazta.

Rovid id6 mualva ugyanis a hegyoldal mindenitt (ide
z0ld szinbe borult, a veteményes kertben pedig apré né-
vények mutatkoztak, ugy hogy a két szirtlakénak ugyan-
csak nagy bajaba kerllt az allatikat a veteményektdl tavol
tartani s nemsokara mar Kkeritést kellett vonniok termé-
foldjuk  kordl.

Ekozben a héség mind nagyobb lett, Ugy hogy a
szirtlakdk végre kénytelenek voltak a krater belsejében is
egy satort Utni fel, hol kuléndsen Mark szivesen toltott
Orékat is irds és olvasassal.

De a hdséget koronként ismét es6 valta fel s egy
ily es6s napon a hajo legalsdbb helyiségeit kutattdk At.
Amint ott keresgéltek, Bobnak egyszer csak egy nagy darab
hajlitott fa akadt a kezébe. Mark meglepetve pillantott reg,
de a masik percben 6érémujjongva ismerte fel benne egy
nagy dereglye alkotorészét.

— Ahol egy darab van, ott tobbnek is kell lennie!.
— Kkiélta izgatottan, mire mindketten serényen folytattdk a
kutatdst. Néhany drai munka utdn csakugyan egy egész szép
vizi jarm( farészei fekudtek el6ttik. Hogy megragadta e
felfedezés a fiatal Marknak minden érzését, minden gon-
dolatat! Képzeletében mar a tengeren, s6t otthon, fiatal
feleségénél képzelte magat. Bob nem mert mindjart ily vér-
mes reményeket taplalni, mert tudta,, hogy egy vizijarmii
Osszedllitasdhoz ugyes hajoacs kell, hogy sikeriilne az tehat
neki és féhadnagyanak?

Mark azonban nem sokat hederitett Bob aggodalmaira,
mert minden szava, tette, érzése, gondolata csak a koril
forgott, hogyan térhetne vissza miel6bb az emberek kozé.
A nagy hdség dacara azonnal kihordtdk a deszkakat a sza-
razfoldre s ott azonnal munkéhoz lattak. Amint az Ossze-
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ill6 darabokat keresgélték, orommel vették észre, hogy a
hajoacsok annak idején minden egyes deszkat szamokkal
jeloltek meg, minek folytan az Osszeéallitas csakugyan nem
ment valami nehezen. Mindamellett mégis majdnem beletelt
egy félév, mig a hajé elkészilt, melyet ekkor »George«-nak
nak kereszteltek el.

Csakhogy a legnehezebb munka még hatra volt ekkor!
Mert a hajo 0Osszedllitisa még a konnyebb része volt a
dolognak, de az sok gondot okozott nekik, hogy miként
bocsatjadk majd vizre? Elhataroztdk, hogy miel6tt ehhez
hozzafognanak, el6bb a sziikséges élelmiszereket s kézi esz-
kozoket is a partra hozzédk s gy felszerelik a »George«-ot,
hogy midén ez a vizen lesz, akkor mar csak a vitorlakat
kelljen felhGzni rea!

Ugy hatéroztdk, hogy e nagy munkahoz masnap reg-
gel fognak hozza, ha pedig készen lesznek, akkor néhany
napi probautat tesznek hajojukkal. Mark titokban azt is re-
mélte, hatha ez ut al*tt valami hajéval is taldlkozhatnak,
mely azutdn visszavihetné az emberlakta vilagba.

A sziklaszigeten az id6 ezalatt csodat miveit. Egész
felllete mosolygd z6ld sz6nyeggel volt boritva, borsd, ugorka,
bab és burgonya disan termett s a dinnye is ér6félben volt
mar. Az allatok mind egészségesek voltak, a tyukok ezalatt
egész sereg kis csirkét koltottek mar ki s Mark a sziget
lattdra minden 6réme mellett is mélyen elszomorodott, mi-
dén arra gondolt, hogy e helyet most drokre el kell hagyniok.

Ez éjét a hajoban toltotték, mert azt gondolték, hatha
Ggyis utoljara torténik. Amint elszunnyadtak, édes almok
jatszottak vellk, a szép jovO ragyogd &brandképei. Reggel
azonban arra ébredtek, hogy a szél oly erével zug és Uvolt,
hogy ehhez hasonlét még sohasem hallottak. Az dcean pe-
dig szilajon hullamzott s szemmellathatdlag emelkedék, el-
annyira, hogy Mark és Bob &ltalanos &radastol féltek. Fel-
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kelve, azonnal a szigetre mentek, hogy uj hajéjukat meg-
erésitsek, melyre most sokkal nagyobb gondjuk volt, mint,
egesz Oridsi Rancocusra. Bob el6re szaladt s éppen azon
volt, hogy a hajot egy er6s kotéllel az ott &loi nagy covekhez
kotdzze, midén a hajé egyszerre megmozdult. Egy hatalmas
hullam felkapta s magasra emelve ragadta tovabb. A mé-
sik pillanatban a haj6 Bobbal egyitt ott tancolt, ott lengett
a tombolé 6ceanon. ,

Mark a rémdlettél megbénulva rogyott le a sziklara
s kétségbeesve tordelte kezeit. A viz, melyen, a haj6 ingott,
olyan volt, mint valami mérhetetlen nagysagu katlan, mely
a foldalatti tliz melegétél forr.

Még mintegy negyedéraig latta Mark a hajot, amint
a hullamokkal kulzdott, de ekkor esni kezdett s a zapor
végkép eltakarta a hajot, hogy Mark ne is lassa viszont
tobbé soha!

NEGYEDIK FEJEZET.

Egyedll és elhagyatva.

Mark helyzete igy hirtelen és vératlan rosszabbra for-
dult. Nemcsak azon eszkozt veszté el, melynek segélyével
a szigetrdl eltdvozhatott volna, hanem hi baratjat s hds-
lelki'i tarsat is. Vigasztalanul bolyongott fel s ala, mikoz-
ben a hullamok zlgésa s a vihar tombold zaja egyre hang-
zott. Csak estefelé csendesilt kissé a zivatar, mire Mark
atdizva s borzongva sietett a hajéra, hogy néhany orara
lepihenjen. Nemsokéara el is aludt, de reggel, midén fel-
ébredt, Ugy érezte, mintha fejére roppant sulylyal nehezednék
valami. Azonkivil kinz6 szomjusdgot érzett s heves laz
tort ki rajta. A boldogtalan most érezte csak igazan, mily
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nagy az v .zerencsétlenség, mely érte. Erezte, hogy sllyos
betegség 16tt all s azért elhatarozta, hogy hatralévd idejét
a lehe.d legjobban fogja felhasznalni. A kézigydgyszertar
mindég ott allt a hajo zérkajdban s mivel Mark ismerte a
gyogyszereket, készitett maganak olyant, mi allapotanak leg-
inkabb megfelelt. Azutan vizet és kétszersultet tett oda agya
mellé, hogy legalabb a legsziikségesebbekkel el legyen
latva, ha a felkelés netalan nehezére esnék. Egy Ora milva
mar alig tudott laban allani, miért is adgyara vetette magat,
hol mintegy negyvennyolc 6raig fekudt almatlanul, de félig
kadbultan. Veégre megtort a |4z hatalma, de a betegség a
néhany nappal ezel6tt még olyan erds, fiatal férfit toké-
letesen elgyengitette. Mark érezte ezt s azért azon gondol-
kozott, mikép segithetne magan. Szerencsére volt a hajén
j6 er6s voros bor, melyb6l egy Uveg ott allt Mark &gya
kozelében a parkanyon. Nagy faradsaggal levette onnan az
Uveget s félig Kiitta, mire mély alomba meriilt.

Hogy ez alom meddig tarthatott, azt nem tudta. Valo6-
szinl, hogy eltartott néhany napig. Midén felébredt, érezte,
hogy baja mar egészen elmuilt, de azt nem mindjart vehette
észre, mennyire elgyengilt e néhény nap alatt. Eleinte azt
hitte, hogy csak fel kell kelnie s némi taplalékot vennie
magahoz s ereje akkor megint visszatér és ismét hozzalat-
hat eddigi munkajahoz, de csakhamar meggy&zddott rola,
hogy bizony nagy id6 fog abba beletelni, mikor ismét a
régi er6s Mark lesz. Ezért egy személyben orvosa és &po-
I6ja is lett maganak. Ujra el6vette a boros iveget s jot
ivott bel6le, minek az lett a kdvetkezménye, hogy Kkissé
megizzadt s aztan egészséges, er6sit6é alomba merilt. Ez
hasznalt neki talan a legtdbbet. Midén felébredt, annyi er6t
mar érzett magaban, hogy a szobacskaban néhany lépést
tehessen. Lassanként étvagya is kezdett visszatérni s ezt
borba martogatott kétszersilttel csillapitotta le.
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Napok mulva mind nagyobb és nagyobb utakat tehe-
tett s igy végre ismét eljutott a kraterhez. De mily Iat-
vany tarult itt szemei elé! A kert fel volt dulva, el volt
pusztitva. A sertések feltartdk, a baromfiak pedig min-
dent kikapartak s még a gyokerek is legnagyobbrészt el
voltak pusztitva. Mark mar attél kezdett félni, hogy megint
a besozott husra lesz utalva, mid6én egyszerre csak meg-
lepetve latta, hogy a diszndk korll tiz kis malac szalad-
galt. Ezek kozil még aznap ledlt egyet s ebbdl aztan iz-
letes taplalo ételeket készitett, melyek nagyban hozzajarultak
teljes gyodgyuldsahoz. Nemsokéra ugyanily sors ért még hé-
rom kis malacot, majd tobb csirkét és kacsat. S mégis, a
jo taplalkozds mellett is két egész hdnapra volt Marknak
sziksége, mig erejét annyira visszanyerte, hogy ismét dol-
gaihoz lathatott.

Hogy ezentul az &llatokat egészen kizérhassa a vete-
ményes kerth6l, els6 dolga volt kaput késziteni. igy leg-
alabb mégis megmentette a termés egy részét, mely fokép
narancsbdl, citrombdl és fligébdl allott. Middn ereje visszatért,
Ujra készitett termoéfoldet, majd &gyakat. Az ltetésnél azt
tartotta szem el6tt, hogy leginkabb oly névények szamara
foglalja le a foldet, melyek az els6 termés alkalmaval is
legjobban fizetnek.

Mark szamitasa szerint tél kozepe felé jarhatott az
id6, midén olyan dologba fogott, mely szamara nagyobb
kényelmet biztosit, s6t tan egész jovojére is befolyast gya-
korolni volt hivatva. Azt hatarozta ugyanis, hogy ismét meg-
kisérli egy dereglye épitését, még pedig oly nagyot fog
késziteni, hogy ennek segélyével az egész szigetet koril-
jarhassa. Es a véletlen nagyon kezére jatszott szandéka ki-
vitelében. Mid6n ugyanis ismét atkutatta a hajonak egy
kamrajat, orommel latta, hogy van ott anyag nem egy, de
tiz hajo épitésére is
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A kovetkezd két honapot ugyszolvan kizardlag a hajé
épitése vette igénybe. Szegény Mark kimondhatatlan sokat
faradott e munkaval, el6sz6r mert édes keveset értett a
hajoacsok mesterségéhez, masodszor pedig most mar nem
volt mellette segit6 kéz. De a jokedv, aimellyel munkéjat
vegezte, most is konnyebbségére volt s két hénap malva
mégis keszen allott a kis hajé. Mark, az amerikai Robinson
azt sem tudta, hova legyen 6romében, mid6n kis hajoja
ott Uszott a tengeren, mint valami hattyd. Akkora ugyan
nem volt mint a »George«, de elég derék kis (hajo volt.
Most mar Mark sem turtéztetheté magéat" tovabb s elha-
tarozta, hogy még az nap tesz rajta egy probautat. Meg
is rakta vizes horddkkal s eleséget is téve bele, tengerre
szallt az uj hajon.

Mikor a sconak megindult, akkor Marknak igazan Ggy
tetszék, mintha egy hu barétja lett volna, ki minden sza-
vat megérti. El6szor az 6blot jarta be, majd a »Rancocust«
deriilte meg, s mikor e Kisérletek egészen jol sikeriltek,
akkor nagyobb n:tra indult, még pedig a természetes csa-
tornan at egyenesen oda, hol a »Rancocus« a hullamtorl6-
dastol annyit szenvedett. Csakhogy a kis hajoval sokkal
kénnyebb volt itt jarni, mert ennek a sekélyebb viz is elég
mély volt még.

Mark mindjobban meggy&z&détt hajéja alkalmas vol-
tarol s igy mind nagyobb és nagyobb utakra mert mar
vallalkozni. Végre nyolc tengeri mértfoldnyi tavolsagra is
elment s itt mar csak a »Rancocus« &rbocai szolgaltak neki
jeliil, mert az alacsony kratert innen nem is lehetett latni.
S ez utak korantsem voltak minden jelent6ség nélkul, mert
ezek segélyével két dolog feldl lett Mark egészen bizonyos.
Az els6 az volt, hogy alkalmilag mégis csak jarnak hajok
a Csendes Oceanok e részén is, amiért is elhatarozta, hogy
naponta tesz nagyobb vizi utat, hatha 'hajét pillanthatna
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a vizalatti szirtek csakugyan osszefiiggésben vannak az 6
sziklaszigetével s hogy ez nem méas, mint egy — talan
évezredekkel ezel6tt tengerbe siilyedt hegylanc csticsa. Hogy
ez utébbi csakugyan igaz volt, arrél Mark nemsokéara meg-
gy6z8dott.

OTODIK FEJEZET.
A foldrengés kdvetkezménye.

Mid6n Mark visszatért, mar akkor ugyancsak estele-
dett. Mialatt odajart, azalatt az ég egészen beborult s Mark-
nak Ugy tetszék, mintha ideérkezése Ota sohasem l4tott
volna fenyegetébb fellegeket. A légkor izzd vords szint ol-
tott, amely latvany Markot egészen megrémitette Ugy, hogy
megfeszitett er6vel sietett a sziget felé. Ekozben gyenge
szél is kerekedett, a sirdlyok pedig vijjogva ropkodték ko-
ril Mark csolnakat.

Mire kikotott, mar megvolt kilenc 6ra s ezért sietve
latott munkahoz. Hajojat kikotve, megtekintette a kertet,
az é&llatokat ellatta eleséggel, azutan pedig, midén minden
rendben volt, lement a hajoszobaba, &gyéara vetette magat,
nem azért, hogy aludjék, hanem csak hogy némi-
leg kipihenje magat. Csakhogy az elfaradt test megkdve-
telte a maga jogait s Mark nemsokéara hajét, vihart és min-
dent feledve, mély alomba merult s csak néhany orai alvas
utdn ébredt fel. De ébredése elsé percében egészen meg-
rémilt, mert Ogy érezte, mintha meg kellene fulladnia.

Els§ rémiletében azt hitte, hogy talan az egész hajo
langban &ll, mert a szoba ablakan kulonds voroses fény
hatolt be. ljedten ugrott fel s Kisietett a fodélzetre, de alig
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ért ide, midén érezte, hogy a hajd, cslcsatél le (egészen
a legalsd deszkaig megrendil. S ekdzben egyre hangzott
valami csodalatos moraj, mint aminét az ar alkalmaval hal-
lani a tengeren. Ez a sargés szirke ég vakitd villamtiizben
égett. A latvany oly irtézatos volt, hogy Mark azt ‘hitte,
a végitélet napja érkezett el.

Most még egyszer megrendiilt a hajé minden porci-
kdja s e pillanatban dél felé tlzvoros fény gydlt ki, a
masik percben pedig s(ir(in hullott a hamu a hajéra, mialatt
az egész levegbt flst toltotte el.

Mark e pillanatban egyszerre mindent megértett. Az
a rendilés, amit a hajon tapasztalt, a foldrengés hatésa volt
s Mark most hamarjdban azt hitte, hogy a.szigeten lévé
tort ki, de amint odapillantott, azonnal belétta, hogy csal6-
dott, mert a tlizhadny6 kordl most sem latszott semmi val-
tozés.

Képzelhetni, hogy a szegény szigetlak6 mily szorongva
varta a reggelt s mikor ez végre csakugyan megérkezett
s a szelld eloszlottd a kénes flst6t, akkor Mark aggodal-
masan tekintett kordl.

S a latvany, mely szemébe tlint, csakugyan adott is
okot az aggodalomra.

Oly helyeken, hol néhany o6réaval ezel6tt még bd viz
volt, most kopér szirtek emelkedtek. A sziklafal pedig, mely
elébb nem volt magasabb két 1abnal, most helyenként
10—15 labnyira is kiallt a tengerb6l. A tlizhany6 kratere
egy Ora jarasnyi terlileten felemelkedett, anélkil, hogy azért
kilseje megvaltozott volna.

Mihelyt a nap feljott, Mark azonnal a partra sietett,
hogy a sziklaszigeten végbement valtozasokat megvizsgal-
hassa, de ott mindent Ugy taldlt, amint el6tte vald este
latta volt. A sertések és a baromfiak most is ‘csak Ugy
jartak eleség utan, mint maskor, s csupan az volt Ujsag,

A tenger réme. 5
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hogy néhany hivelyknyire az egész szigetet hamu bori-
totta, melyben minden Iépés Ggy meglatszott, mint a fris-
sen esett héban. A krater belsejében ugyanigy volt,

A szikla csucsara menve, tisztan lathatta, hogy az
egész sziget tetemesen emelkedett s most a krater mint-
egy kozpontjat foglalta el az egesznek. A tenger j6 da-
rab teruleten széarazféldnek adott helyet, s Mark latta, hogy
most 0rékig, s6t napokig jarhat szaraz labbal a megna-
gyobbodott sziget halmain, mélyedésein és foldnyelvein.

Néhany nap mulva eszébe jutott, hogy be kellene maér
uj birodalmét jarnia, miért is puskajat vallara vetve a sziget
belseje felé indult. Néhany Orai jards utan megéllapodott,
mert valami nagyon meglepte. A homokbdl ugyanis viz
szivargott eld. Mark letérdelt s tenyerét & vizbe meritve
megizlelte a vizet, de mily nagy volt meglepetése és dréme,
midén érezte, hogy az nem tengeyviz, hanem forrds, még
pedig édes, tiszta és hideg. ,

Markot e felfedezés egészen boldoggad tette s ami
szintén nagy meglepetés volt szdmara, hogy nemcsak ezt az
egy forrést lelte a szigeten, hanem tobbet is..

Ezutan folytatta Gtjat s mid6n a sziget cslcsahoz ért,
felment egy szirtre, hogy onnan korllnézzen. S faradsaga
nem veszett karba. Itt eddig még soha nem latott latvany
tarult szemei elé. Ugyanis 1a szirtzatonytdl mintegy husz
tengeri mértfoldnyire magas, szaggatott széli hegy emel-
kedett, honnan idénként flstfelleg szallt a magasba. Mark
ezt latva, azonnal elhatdrozta, hogy a Bridgetre széllva fel-
keresi e hegyet s ezt eltokélve, jo kedvvel sietett haza.

Negyednap csakugyan meg is indult s néhany kisebb-
nagyobb csatornan athaladva végre kiért a nyilt tengerre,
honnan azt latta, hogy a tavoli vulkdn ismét kialvd fél-
ben van, mert csak néha-néha l6velt fel bel6le egy flist-
oszlop. Végre talalt egy kis ©blot, melyet két szikla ha-
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tarolt s melyben a viz csendesnek latszék. A homokos
parthoz érve, azonnal Kiugrott s aztdn hajojat megerdsitve,
letérdelt a partra, hogy mint Columbus, 6 is az els§ perc-
ben mindjart halaimaval forduljon az egek urdhoz. Ez 6bol-
t6l fel a hegynek egy mély meder kanyargdit, melyben
bbvizli patak tiszta hullamai hompolyogtek. Mivel puskaja
is vele volt, vadasztarisznydja pedig jol meg volt toltve
élelmiszerekkel, Mark minden gondolkozas nélkul arra ha-
tarozta magat, hogy kovetni fogja a patak medrét s fel-
megy a hegyre. Félérai ut utdn azt latta, hogy itt a patak
balra tér le s mid6n még tovabb ment, egy negyedora
mulva gyonyord volgy terilt el eltte, melyben disan meg-
rakott kokusz-, flige- és kenyérfak alltak a barsonyos zold
pazsiton.

Mark azonnal levett egy hatalmas koékuszdiét s en-
nek édes tejétdl egészen felidult. Majd leheveredett egy
fa arnyékéba s elragadtatva szemlélte a természet e pom-
pajat, melyhez hasonlét soha életéebn nem latott. A no-
venyzet dis, gazdag és pompas volt. A madarak tollazata
is oly csodas szinekben ragyogott, hogy ez a legmeré-
szebb képzeletet is fellilmalta. S nemcsak szépségikkel gyo-
nyorkddtették Markot, hanem maskép is hasznéra valtak.
Mark ugyanis egy fajta amerikai fenyvesmadarat fedezett
fel koztlk, melyet gyenge husénal fogva a legfinomabb
csemegék egyikének tartanak. Ezekbdl azonnal le is I6tt
néhanyat s pompas ebédet készitett maganak. Mar e ne-
hany Ora alatt is annyi gazdagsagot, annyi szépseget fe-
dezett fel, hogy szivesen itt maradt volna e paradicsomban
akar egész életén &t, csak szeretett feleségét ott Ilatta
volna oldalanal.

5=
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HATODIK FEJEZET.

V aratlan viszontlatas.

A pompés lakomatdl egészen feltdilve ismét utrakelt
Mark, hogy a meglehet6s meredek csucsrol korultekintsen.
A Kkildtas valéban meglepd szép volt. A sziget, mint egy
nagy térkép, Ugy terllt el el6tte. Mark most el6vette tav-
csOvét, melyet egy pillanatra sem szokott volt elhagyni soha
s azzal figyelmesen atvizsgalta a sziget minden részletét,
azt remélve, hatha mégis felfedez rajta valami kunyhot. Igaz
ugyan, hogy az is eszébe jutott, hatha emberev6k azok,
kik e szigetet lakjak, de azért nem tavozott el, hanem
figyelmesen nézett szét minden iranyban. A sziget azonban
minden(tt lakatlannak latszott. Méar épen abba akarta hagyni
a vizsgalddast, midén egyszerre egy oly targyat pillantott
meg, mely annyira megdrvendezteté, hogy hangos kiéltassal
szokott fel. Vitorlat Ilatott!

lgaz, hogy az els6 perchen az egész hajé csak mint
valami pont Uszott a kék dceanon. A hosszabb szemlélés
azonban meggy6zte Markot arrél, hogy csalodasrél sz6 sem
lehet. Ekozben a hajé mindegyre kozeledett a sziget felé.

E latvanyra Mark minden izében remegni kezdett az
izgalomtdl. Majd meg azon gondolat rémitette, nem fog-e
a hajé mas iranyt venni s ismét eltinni. Ekdzbenn le kel-
lett Glnie egy sziklara, mert a felindulds annyira elvette
minden erejét. Néhany pillanat malva ismét felallt s Gjbol
a hajé felé iranyozta tavcsovét. De e percben hangos 6rém-
sikbly reppent el ajkarol:

— A »George«! — Kkiéltd. — Bob kozeledik!

Tizennégy hénap telt mar el azéta, hogy Bob a cso-
nakkal egydtt eltlint s most egyszerre viszontlatta mind-
kett6t. Hogy a kozeled6nek figyelmét magara vonja, azon-
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nal két lovést tett, mire a hajobol szintén puskalovés volt a
felelet.

Most az ifj0 szélsebességgel rohant le a patak men-
tén s nem telt bele egy negyeddéra, mér csolnakjaban (lt
s gyorsan evezett a kozeled6 hajé felé. E percben hangos
kidltds hangzott eléje. Mark most mar tisztan latta, hogy
Bob ott allt a csolnakban s kalapjat magasra feldobva, hé-
romszoros hurrdh! kiéltassal fogadta Markot, ki a meg-
indulastol er6tlenlil hanyatlott a csolnak ulésére. Még né-
hany perc s Bob és Mark egymas karjaban pihentek.

Mid6n mindakét hai6d kikotott, Mark és Bob azonnal
elmondtdk egymasnak élményeiket s az el6bbi igy tudta
meg a kovetkezOket:

Bob hosszas bolyongds utdn végre egy szigetre ve-
tédott, hol vademberek laktak ugyan, de ahol a keresked6-
hajok mégis kikotottek. Bob Rancocis-szigetnek nevezte el
tobb mint egy hoénapig maradt ott a torzsfénoknél, kinek
baratsagat csakhamar meg tudta nyerni. Azutan egy ha-
jén Amerikaba ment, hol Mark feleségét és rokonait haladék-
talanul felkereste. A derék tengerész szavai az egész csa-
ladot roppant izgalomba hoztak s Bridget azonnal elhata-
rozta, hogy Bob tarsasdgdban minden késedelem nélkul Gt-
nak indul férje felkeresésére. Mikor Bridget névére, Anna
és ennek férje doktor Heaton ezt hallottdk, szintén csat-
lakoztak hozzajuk s ekkor a tarsasdg egy Sokrates nevii
rabszolga s két rabn6 — Didé és Juno — tarsasagaban
csakugyan megindult Mark Woolstont felkeresni.

Mivel azonban Bob ezalatt meghézasodott, nejét, Mar-
that s ennek hagat Waters Johannat is magaval vitte;
Panamaban pedig egy Bigeion nev( fiatal hajé-acs csat-
lakozott hozzajuk nejével és gyermekével, Ugy hogy a tar-
sasdg tagjainak szdma most mar tizenharomra szaporodott.

Az utazas sokaig tartott, de mind,en baj nélkil ment
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végbe. A Rancocus-szigeten, hol kikotottek, a vademberek
igen szivesen fogadtdk az amerikaiakat, annal is inkabb,
mert Bob csakugyan elhozta a torzsfénoknek, Oroninak, az
Igért puskat. Most f6céljuk az volt, hogy a zatonyt mi-
el6bb feltalaljak. Ugy végezték el, hogy az utat a »George«-on
teszik meg, melyet Bob ez id§ alatt a torzsfébnoknél helye-
zett volt el. Elhataroztdk azt is, még pedig igen okosan,
hogy el6szor csak Bob megy el, Sokrates kiséretében s
csak ha mar feltalaltdk Markot, akkor széllitjak at az egész
tarsasagot. Hogy a két férfi azutdn hogy talalta fel egymast,
azt mar elmondtuk.

Olvasdink elképzelhetik Mark 6rémét, midén arra gon-
dolt, hogy fiatal neje, kir6l hazulrdl valo tavozésa Ota egy
ordig sem feledkezett meg, most itt van nem messze, egy
egy szigeten, hova néhény o6rai ut utdn mindenn akadaly
nélkil el lehet jutni. A nap mar majdnem ledldozéban volt,
midén a »George« a harom utassal a kis 6blot elhagyva,
a Rancocus-sziget felé vette (tjat.

Tiz Orai ut utan végre megpillantottdk a szigetet. a
parton néhany sator volt felutve s itt laktak az amerikaiak.
Mid6én a csonak mar csak egy tengeri mértfoldnyi tavol-
sagra lehetett a szigettdl, akkor Bob egy kis lobog6t hu-
zott fel a féarbocra, mert Ggy beszélték meg, hogy ez lesz
a jel, ha csakugyan sikeril Markot feltalalnia. E latvanyra
nagy lett a szigeten az élénkség s egy szép fiatal néalak
egészen a part szélére sietett s kiterjesztett karokkal nézett
a kozelgé csolnak elé, de a felindulds annyira er6t vett
rajta, hogy egy pillanat mulva &jultan esett 6ssze a szikla
mellett, mely el6bb l6helyll szolgalt neki. De ajulasa nem
tartott sokig, csak addig, mig Mark partra ugrott s néhany
pillanat malva mér Kkarjaiban tartd feleségét.

E reggel valoban a legtisztabb 6romnek s az lsten
irdnt érzett legbens6bb halanak reggele volt. Az egész nap
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ugyszolvan csupa kérdezéskodéssel telt el. Az utasok
még egy hétig maradtak a Rancocus szigeten, s ekkor
aztén elhataroztédk, hogy atmennek Mark eddigi lakdéhelyére.
De a George természetesen az egész tarsasagot egyszerre
nem széllithatta at s ezért Ggy osztottdk el, hogy el6szor
a nbket vigye oda, azutdn a férfiakat, végre pedig a hazi-
allatokat.

Doktor Heaton annyira el volt a sziget szépsegétdl
s termékenységétdl ragadtatva, hogy azonnal arra gondolt,
nem volna-e jo, ha itt uj hazat alapitandnak. Bridget azon-
ban inkdbb a sziklaszigetre gondolt, s nagyon végyott mar
meglatni azt a helyet, hol férje oly hossz( id6t toltott, bis
elhagyatottsagban.

Egy szép reggel aztdn Mark csakugyan elvitte ven-
dégeit a sziklaszigetre. Amint odaértek, hésink csakhamar
meggy6z6dott arrdl, hogy tavollétiik alatt emberi lab nem
tapodta a szigetet. Most aztdn nagy lakomat rendezett ven-
dégeinek mindabbdl, amit csak a sziget nyujtott. Volt csirke-,
malac- és kacsapecsenye; kulonboz6 fézelék és salata, s6t
pompéas dinnye és narancs is.

Most bizony senki sem gondolt az Amerikaba valo
visszatérésre s inkdbb azon voltak, miként lehetne a két
szigetet az allandd itt tarté6zkodasra alkalmassa tenni.

Ugy hataroztdk, hogy doktor Heaton nejével és a
cselédséggel a vulkanszigeten fog lakni, Mark pedig a régi
szigeten. Itt & Rancocuson kényelmes lakas kinalkozott, Hea-
tonék azonban egyideig satrak alatt laktak, mig a szilardabb
lakohely elkészilt. Doktor Heaton nagy tudomanyu ember
volt s e tudomany érvényesitésére nyilt is itt elég nagy
tér. El6szor is alapos vizsgalat ald vette a szigetet s mi-
dén a patak torkolatanak vidékével jobban megismerkedett,
Ugy talalta, hogy az éppen alkalmas volna egy fiirészmalom
felallitisara. Az ehhez valé miszereket még Amerikabdl
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hozta volt magaval, mert sejtette, hogy ennek itt nagy hasz-
nat fogjak venni. Csakugyan hozza is lattak. Néhany ho-
nap malva a maldm mar javaban dolgozott, Ugy hogy révid
id6 alatt annyi gerenda meg paldnknak és padl6nak vald
deszka volt felhalmozva, hogy bétran hozza lehetett az épit-
kezéshez fogni.

Heaton tagas, kényelmes és izléses lakdhazat épitett
maganak. lgaz, hogy nem volt emeletes, de megvolt 100 lab
hosszl s otven &b széles. A tobbi lakohazak szintén elég
kényelmesek voltak s csinos berendezésiikkel kellemes lat-
vanyt nyujtottak a szemlélének.

HETEDIK FEJEZET.

Harc és gy6zelem.

Egy este a gyarmatosok éppen mind egyitt voltak
a Kisebbik szigeten, mikor az 6r azon meglepd hirt hozta,
hogy a déli oldalrél harom-négy naszad.kodzeledik a sziget
felé. Tavcsoveik segélyével csakhamar rajottek, hogy itt
valdszindleg harcra fog keriilni a dolog a vadakkal. Bob
azt allitotta, hogy a kozelgd harcosok kozott fehér emberek
is vannak. Egyik 6ra a masik utan telt el, anélkil azon-
ban, hogy a naszadok kikdtottek volna. Bob azt tanacsolta,
hogy miel6tt a harcra nézve intézkedéseket tennének, elébb
igyekezzenek az ellenség mivoltaval tisztdba jonni s ezért
azonnal odasietett, ahonnan a naszadokat jol szemmel tart-
hatta, hol azonban maga, mint hitte, mégis rejtve marad-
hatott. Mar majdnem egy Ordja bolyongott a bozétban,
nem is sejtve, hogy a cs6nakban wl6k folyton szemmel
tartjak. Egyszerre azonban egy kéz nehezedett vallara s
e pillanatban igy szolitA meg valaki tiszta angol Kiejtéssel:

— Hova, hova, pajtas?



Bob meglepetve fordult vissza s meglepetve  latta,
hogy két tengerész all elGtte.

— Semmit se félj! — kezdé most az egyik gyor-
san. — A vad emberek lenn t&boroznak a partnal s most
éppen mind alusznak. A gyodngyszigetekrdl valdk, hol a
félelmes torzsf6, Waly uralkodik. Ez a rettenetes zsarnok
bennlinket, szegény hajotorotteket is rabszolgéiva tett, mi-
kor a vihar az 6 szigeteire vetett benniinket, most pedig az
a széndéka, hogy reatok torjon s benneteket is elfogjon.
Mi azonban ink&bb arra vallalkozunk, hogy a harcban es-
stink el, semhogy mégegyszer visszamenjink a vadak kozé.
Vigyj benninket is magaddal s majd meglatod, hogy nem
banod meg.

Mikor Bob ezt hallotta, egy pillanatig sem habozott,
mert belatta, hogy nagy nyereség lesz, ha csapatjukat ily
jelentékenyen megnagyobbithatjak. Belatva tovabba, hogy
menekdilésiiket is esetleg az angol tengerészeknek koszon-
hetik, elhatarozta, hogy kérésiiket mindenesetre teljesiteni
fogja.

Mikor a szigetlakok mésnap reggel ismét felmentek a
szirtre, orommel lattdk, hogy a naszadok felszedték a hor-
gonyt és tovabb eveznek. Mikor ennek okat talalgattak, végre
abban allapodtak meg, hogy a vadak val6szinlileg megijed-
tek, midén a velik jott fehér emberek elpértoltak télik
s most ezért lattdk jobbnak, ha visszafordulnak.

A tengerészekt6l azonban nem sok jo hirt hallottak
a szigetlakok. Jones és Peters arrol értesitették Oket, hogy
Waly a legkegyetlenebb és kapzsibb torzsfék egyike. Tobb
ezer fényi sereg felett rendelkezik s éppen nem az az
ember, ki egykonnyen abbahagyna egy oly hadjératot,
mely kétségkiviil nagy eredménnyel kecsegtet. A két ten-
gerész azon nézeten volt, hogy Waly a legrévidebb id6
alatt egész haderejével fog a sziget ellen fordulni.



Ahelytarté jeladésara kilgtték az egyik 4gyut és a masik perchen hasz rézbéri
rogyott a foldre.



A szigetlakok most Markot valasztottdk helytartonak
s megeskiudtek, hogy feltétleniil engedelmeskedni fognak
neki, helyettesének pedig doktor Heatont nevezték ki. Mint-
hogy a »Rancocus«-on nyolc agyd is volt, hatot kozlluk
azonnal atvittek a sziklaszigetre s mikor mar a kell§ rneny-
nyiségl puskapor is egydtt volt, akkor elhelyezték az agyu-
kat, hogy a sziget lehetéleg minden oldalr6l védve legyen.
Puskaban s egyéb vadészfegyverben nem volt hidny s eze-
ket aztan egy, e célra asott sziklabarlangban helyezték el
hogy ott mind az ellenségtél, mind a vizt6l meg legyen
védve. A szirt kopéar cslcsara pedig nagy mennyiségl sza-
raz agot hordtak Ossze, hogy ha esetleg Marknak vagy méas
valakinek tavollétében a naszadok csakugyan ismét meg-
jelennének, a szigetlakoknak a jeladasra is legyen maodjuk.
Hénapok multak s Sokrates, Bigeion és még néhanyan
ismét visszatértek a masik szigetre s mar-mar azt hitték,
hogy a vadak egészen megfeledkeztek roluk, midén egészen
varatlanul azt lattdk, hogy a honapokkal ezel6tt itt jart
naszddok ismét kozelednek a sziget felé. Amint latszott,
a bennszulottek azon igyekeztek, hogy lehet6leg jo helyet
szemeljenek ki a kiszallasra. Ezt latva a szigetlakok, fel-
fegyverkeztek mind, még a ndk is, azutdn pedig a tobbi
fegyvereket s az agyukat is rendbehoztak. S ez intézkedések
csakugyan nem is torténtek hidba, mert masnap reggel ha-
talmas hajohad kozeledett s ennek minden egyes csonaka
harcedzett bennszlléttekkel volt megrakva, Ugy hogy ezek
szamat batran lehetett ezerkétszézra tenni.
— Csapatunk aranytalanul kisebb az ellenségénél, uram
— monda Bob késziil6dés kozben. — Mennyivel jobb id6k
voltak azok, mikor még csak ketten voltunk az egész szi-
geten. Akkor mindenesetre nyugodtan hajthattuk le fejiinket,
mig most lépten-nyomon veszélytél kell rettegniink.
— lgazad van, — felett a helytart6 — de a harcot
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méar most sehogysem Kertlhetjiik ki, hacsak azt nem aka-
rod, hogy feleséged a vad torzsfénok rabsagdba kerdljon.
Ha helyt allunk, Ugy bizonyara most sem hagy el a gond-
viselés, mely annak idején oly csodélatosan szabaditott meg
ketténket azon veszedelembdl, mely a tobbieknek mind ha-
lalat okozta. o

— Most, hogy tarsainkrol beszélsz, uram, eszembe jut,
amit Jonestdl a minap hallottam. Azt mondja, hogy Waly
a gyongyszigeteken még hét embert tart fogva s hogy ezek
annak idején egy nagy dereglyén mentek oda. Hajojukra
disz gyanant egy nagy madar volt festve, az egyik ten-
gerésznek pedig barna lencse van az arcan. Bizonyara em-
lékezel, uram, hogy a mi nagy dereglyénk is egy sast vi-
seli cimer gyanént; s egyik emberiink, Bili, az &cs csakugyan
arrol volt nevezetes, hogy balarcan egy nagy barna folt volt.
Vajjon nem a mi embereink kozll valok-e Waly foglyai,
akikrél Jones beszélt?

Marknak mar ideje sem volt e szavakra valaszolni,
mert a parton mintegy szazfényi rézbO6rii csapat 16n lat-
hatova, kik épp e pillanatban kotottek ki. A helytartd jel-
addsdra a szigeten azonnal Kkil6tték az egyik agyuat s a
masik percben hulsz rézb6rii rogyott a foldre részint halva,
részint megsebesitve; a tobbiek pedig futasnak eredtek. Most
azonban uj csapat jelent meg s ez a futni akardkat ismét
tdmadasra kényszerité. csakhogy a szigetlak6k a masodik
csapatot is hatalmas Udvlovéssel fogadtdk s igy ezeknek
hadsora! is azonnal meg voltak tizedelve. Mid6n ezek is
jobbnak lattdk a megfutamodast, akkor egyszerre Waly
maga jelent meg haderejének zémével s erre az indidnok
mind egetver6 orditasba tortek ki. Most a szigetlakok sor-
tlzet adtak, az agyudodrgés és puskaropogas rettenetes volt
s ime! — e pillanatban a Bridget nevii hajon Bigeion és
Sokrates az alig partra szallott ellenség hata mdogott tlin-
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nek fel az cednon. A nyolc &gyubdl kettét ezen ‘helyeztek
el s igy sikerilt a csekély szdmu csapatnak a ‘félelmes
ellenséget két tliz kdzé szoritani.

A vadak ezt latva, nagyon megrémiltek. Most mar
hidba volt vezériknek minden igyekezete. Parancsszavara
senki sem hallgatott. Az egész sereg hanyatt-homlok fu-
thsnak eredt. De menekilés kozben szinte sok veszteség
érte Gket, mert a Bridget legénysége csakhamar elfogta a
harom legnagyobb naszadot, mig tobbet a belé rakott tdl-
sagos suly forditott fel, 4gy hogy minddssze hatvan cso-
nak tudott elmenekdilni.

- A bennszilottek kozil kilencen estek foglyul. Ezek ko-
zOtt Jones egy ifjuban a torzsfénok legkedveltebb fiat is-
merte fel. Ez természetesen fontos felfedezés volt s Mark
tudta, hogy kell a dolgot hasznara forditani. Azonnal el-
killdte az egyik foglyot Walyhoz palmaaggal, hogy a ki-
ralyfi kivaltasara nézve megkezdjék az alkudozédsokat. Nem-
sokara Waly kovete jelent meg s ura nevében naszadokat,
tovabba tolibdl készllt ruhdkat s végre cetfogakat ajan-
lott fel valtsagdij gyanant. Csakhogy erre a helytartd ter-
mészetesen nem akart raéllani. Ezt azonnal ki is jelenté
rovid, de hatarozott szavakban. A kiralyfit csak azon eset-
ben bocsatja szabadon, ha Waly viszont a fogsagban levé
hét tengerésznek adja vissza szabadsdgét.

Waly természetesen nagyon sajnalta fiat, de azért a
fehér foglyokat is szerette volna megtartani s igy e két
érzés hatalmas tusatt vivott szivében. Végre megis az atyali
szeretet gy6zedelmeskedett. Waly maga hozta el a szigetre
a foglyokat. Ezekben Mark csakugyan a »Rancocus« volt ten-
gerészeire ismert. Mid6én igy a foglyok kélcsonds kivaltasa
csakugyan megtortént, Mark és Heaton fényesen megven-
dégelték a torzsfénokot, bucsuzaskor pedig gazdag ajandé-
kokkal bocsatottdk haza. E latogatds a szigetlakokra nézve
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igen el6nyds kovetkezményeket vont maga utan. A vad,
harcias Walyt a fehér emberek hdsiessége mar els6 pil-
lanatban megddbbentette s tisztelettel toltdtte el irdntuk,
most pedig, mikor baratsdgos modorukat latta, annyira meg-
szerette Gket, hogy o6rok baratsdgot fogadott nekik s szavét
nem is szegte meg, sOt baratsagdnak késébb sok szép
jelét adta.

gy minden jol végzédstt s a szigetlakok most mar
bizton remélték, hogy nyugalmukat ezutdn semmi sem fogja
zavarni. Es valoban a szigetlakok ez az ohaja teljesiilt is.

Néhany év mulvén atlzhany6 labanal, a lassanként oda
szallitott emberek segitsegével, mintegy kétszdz hazbol allé
varos emelkedett, a kikét6ben pedig tobb mint hisz hajé
horgonyzott. A lakosséag leginkébb a sziget terményeibdl tap-
lalkozott. Mark, Bob és Bigeion pedig (Cethalaszattal is ki-
sérletet tettek, még pedig fényes eredménynyel s minthogy
a halzsir és halcsont Amerikaban csak(gy mint Eurdpaban
keresett dllii, a cethalaszok egytdl egyig jelentékeny vagyonra
tettek szert



Peru meghoditoja.

Campe J. H. torténeti elbeszélése,

ELSO FEJEZET.
A Nagy Ocean felfedezése.

Ha most egy gyermek tanitéja kezében a foldgom-
bot latja s beszélni hall az 6t vilagrészr6l és 6t Oceanrol,
még csak nem is képzeli, mily oridsi nehézségek es fara-
dalmak &ran sikerllt az egész fold feltletérdl biztos tudo-
mast szerezni.

Amerika példaul 419 évwvvel ezel6tt még egészen is-
meretlen volt s felfedezését a sors a bator genuainak,
Cplumbus Kiristéfnak tartotta fenn.

Columbus 1492-ben fedezte fel az uj vilagrészt s ek-
kor a Bahama szigeteken kotott ki, bejarva egyszersmind
az Antillakat is. Negyedik utja alkalméval pedig, — mi
1502-ben tortént — Délamerikénak északkeleti és északi
részeit kereste fel, anélkil azonban, hogy huzamosabb ideig
tartozkodott volna a szarazfoldon, amit nem kell csodal-
nunk, ha arra gondolunk, hogy Columbus tulajdonképeni
célja az Indidba vezetd ut felfedezése volt.
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Ha Columbus térsai tanacsara hajlott volna, s at-
kutatja a szarazfoldet, Ugy Mexico felfedezésének dics6sége
is 6t illetné, de el6tte mindég csak utjanak végcélja lebe-
gett s tervétdl eltérni nem is volt hajlandé barmily nye-
reség kedvéért.

Meég Columbus életében tortént, hogy a portugél Al-
varez Cabral 'Brazilidt az 1500. évben felfedezte s ettdl
kezdve Ugyszolvan évenként torténtek kisebb-nagyobb fel-
fedezések.

Azon kalandorok kozott, kik a felfedez6khdz csatla-
koztak, volt egy Pizarro nev( spanyol, kinek neve az
aranyorszag (Peru) folfedezésével maradanddan Ossze van
kotve. >

Pizarro Ferencz szarmazasat nem ismerjik. Oondatlan
szUl6i méar gyermekkordban sem tor6dtek vele, Ugy hogy
sem olvasni, sem irni nem tanult.

Gyermekkordban disznokat 6rzétt, hogy némi kere-
setre tegyen szert. Middn ifjava serdiilt, valami kulénos
sugallata tAmadt s ezt kdvetve Olaszorszagba ment, hol ka-
tondnak soroztatta be magat; majd Amerikdba ment Oje-
daval, s ez Cortezzal, Balboaval s masokkal is megismer-
tette. Balboat azutdn tdbbszor elkisérte Gtjaiban s mar mint
alvezér is sokszor adta eszének s batorsaganak tanujelét.

Bajtarsa, Diego dél Almagro lett a masodik szovet-
ségben. Ez lelenc volt, vagyis anyja mint gyermeket vagy
szivtelenséghdl, vagy a szegénység Altal kényszeritve, egy
templom lépcsBjére tette, idegen emberek josziviiségére
bizva.

A Vvéletlen Amerikdba vezette az ifjat, ki itt megle-
het6s vagyonra tett szert. Batorsagban s Kkitartdsban ha-
sonlitott ugyan Pizarrohoz, de nemeslelkénél s becsiletes-
ségénél fogva ennek mindenesetre felette allott.

A .harmadik egy pap volt, Ferdinand de Luque (mondd
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LUKK), jd tekintélyes vagyonnal rendelkezett is ki azt kérte
ki maganak, hogy az ut tartama alatt az élelmezésrél 6
gondoskodhassék, barmibe kerlljon is az.

Almagro szintén megigérte, hogy egész vagyonat e
véllalatnak szenteli, mig Pizarro, kinek erején s szellemi
tehetségén kivil semmije sem volt, arra vallalkozott, hogy
elvéltalja a legnehezebbet, a vezérséget. Almagro koteles-
sége .volt a csapatokrol gondoskodni, hogy a hdditast meg-
kezdhessék. Abban is megegyeztek, hogy az elfoglalt te-
rileteket harmuk kozott fogjak felosztani. Midén minden
pontra nézve megegyeztek, akkor elkészitették s ala is Ir-
tdk a szerzddést.

1525. november 14-én Pizarro egy hajoval s 113 emL
berrel dél felé vitorlazott. Epen a legkedvezGtlenebb id6-
ben kelt Gtra s 70 nap alatt alig jutott oly messzire, mint
mostanaban egy j6 hajé 70 oOra alatt.

Pizarro emberei koziil ezalatt sokakat megtamadott a
laz, jnajd élelmi szerei is fogyni kezdtek s ehez jarult még
az is, hogy mindenitt harcias torzsek kezdtek mutatkozni,
kik a spanyolokat minderikép meggatoltdk a partra szélas-
ban. Pizarro csakhamar belatta, hogy ily médon folytatni
a kuzdelmet egészen céltalan volna, azért semhogy nagyobb
haderd nélkiil sikra szélljon e seregestdl eléjik 6zonlg, jol
fegyverzett bennszilottekkel, inkabb azt valasztotta, hogy
a Gallo nevii szigetre vonul s ott varja meg Almagro jo-
vetelét, ki élelmiszerekkel s katonakkal indult utana.

Azonban a vart segitség elmaradt s helyette sziikség
s nélkulozés koszontdtt be. A vezérnek minden rabeszéld
képessége hiadba volt, mert majdnem egész legénysége el-
hagyta.

— Barataim és bajtarsaim, — monda Pizarro egy val-
sagos pillanatban, — itt fekszik Peru minden  kincsével,
amott pedig Panama eggsz szegénységével. Valasszatok

A tenger réme. 6
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mindnyajan azt, ami egy spanyol héshoz illik. Ami engem
illet, én dél .felé megyek.

Emberei koézil csupan tizenharman maradtak vele, eze-
ken kivul pedig egy mulatt, ki vakmer6ségben mélto tarsa
volt a maésik tizenhdromnak. Pizarro elhatérozta, hogy ti-
zennegy tarsdval sem hagyja abba a dolgot, remélve, hogy
szerencséje s tarsainak buzgalma nem hagyjak cserben.

Mivel a szigeten az édes viznek hianydban voltak,
azért Pizarro néhany hét malva széllasukat egy masik szi-
getre tette &t, melyet mar el6bb fedezett volt fel s Gor-
gonéanak nevezett el. Fatdrzsekb6l készitett csonakokon csak-
ugyan At is mentek, nem is sejtve, hogy egy hdnapokig
tartd fogsagot kezdenek most meg. Szerencsére legalabb
ehet6 madarak s ihatd forrasok mégis voltak a szigeten.

Most elsd dolguk volt egy csénakot épiteni, melynek
segélyével halédszni jarhassanak a tengerre. A csonak sze-
rencsesen el is készilt s Pizarro maga volt a legszorgal-
masabb halész, kit a munkdban sem a tikkasztd héség, sem
a naponkeénti zapor, sem a leveg6t elsotétitd rovarok faj-
dalmas csipése nem tudott hatraltatni. Mindennap bejéarta
a slrii rengeteget s a java mindannak, amit talalt, tarsainak
jutott osztalyrészil. Mivel néhanyan megérkezésik utan
azonnal megbetegedtek, ezeknek nagyon javara valt a ve-
zér gondoskodasa, kinek miniden izma vashdl és acélbol
latszott lenni.

Hét tjosszu, gondterhes honap telt el igy s még min-
dég nem érkezett segitség. Ez végre azon elhatarozésra
birta Oket, hogy életliket néhany Osszekotozott fatdrzsre
bizva, kimennek a tengerre, s megkiséertik, nem tudnak-e
a szérazfoldet elémni.

Epen munkéaban voltak, azon aggddva, vajjon alkal-
mas lesz-e e silany jarmd{ valamely hosszabb dtra, midén
egyszer csak kimondhatatlan 6romukre egy kozeledé hajo
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fehér vitorlgjat pillantottdk meg. S 6romik akkor még na-
gyobb lett, mid6n a hajo csakugyan a sziget el6tt vetett
horgonyt s midén megtudtdk, hogy e hajét csakugyan Al-
magro kildi Panamabol, mert végre modot talalt engedélyt
eszk6zolni ki a helytartotol.

Szabaduldsuk pillanatdban egyszerre elfeledték mind-
azt a nélkulozést, aggodalmat és nyomort, mit eddig szen-
vedtek s most szilardabbul el voltak tokélve, mint valaha,
hogy az aranyorszadgot folfedezik.

MASODIK FEJEZET.

A felfedezett aranyorszag.

Pizarro az 1526. év végén, hlsz napi ut utdn érke-
zett ,meg a perui tengerpartra. Mily nagy volt azonban a
spanyolok csodalkozasa, midén szemik el6tt egy nagy Kki-
terjedés véros teriilt el, sirlin népesitve. igy ellenséges
moédon val6 partraszallasrdl természetesen sz sem lehe-
tett, arra meg mar épen nem is gondolhattak, hogy itt
megtelepedjenek. ,

Tumbes varosanak lakoi kivancsian tédultak’ a partra,
hogy a fehér emberek nagy Usz6 héazait jobban szemiigyre
vehessék. Eleséget is hoztak nekik bdven s baratsdgosan
hivtak meg hazaikba az idegen vendégeket.

A spanyolok mér alig turt6ztethették magukat s sze-
rettek volna e meghivasnak azonnal engedni, azt remélve,
hogy igy leggyorsabban kielégithetik kincsvagyukat. De Pi-
zarro belétta, hogy meggondoltsdggal sokkal tobbre me-
hetnek s azért csak egyik spanyol emberét s a mulattot
kildte ki tajékozdodast szerezni. A peruiak azt sem tudték,
melyiken bamuljanak jobban, a fehér eurdpain-e, vagy a

6+
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fekete afrikain, de végre mégis az utobbit talaltdk kulono-
sebbnek s el is hataroztdk, hogy megmosdatjak, s ugyan-
csak csodalkoztak, mikor ez minden igyekezetik mellett
sem siker(lt.

Pizarro eleinte nem igen tett egyebet, minthogy holmi
értéktelen csecsebecséért nagy mennyiségl arany, ezlst ta-
lat és serleget cserélt be a peruiaknal s azutdn magéval
vitt néhany peruit, hogy ezeket spanyolul tanittassa, mert
kes6bb tolmécsul akarta Oket hasznalni.

igy toltott el Pizarro majdnem harom évet nagy fa-
radalmak kozott, de kevés eredménnyel s ekkor aztdn 1527-
ben visszatért Panamaba.

Ezalatt azonban belattdk mar mind Pizarro, mind tar-
sai, hogy az aranyorszdg meghoditasa sokkal hatalmasabb
eszkOzoket igényel, mint a milyenek felett 6k harman
rendelkeznek. Hozzajarult a dologhoz még az is, hogy a
helytarté nemcsak a segitséget tagadta meg t6lik, hanem
még beleegyezését adni is vonakodott, a minek  folytan
Lugue, a pap azon gondolatra jutott, hogy legjobb lenne
ugylket a kirdly elé terjeszteni. Pizarro lévén koztik a leg-
ligyesebb és legbatrabb, ezt lattak el a sziikséges eszkdzok-
kel azon célbol, hogy Spanyolorszagba utazhassak. Megér-
kezve, oly méltésaggal jelent meg az udvarnal, hogy mél-
tdn bamulatba ejtette mindazokat, kik ismerték alacsony
szarmazasat s tudtak, mennyire hidnyos nevelésben része-
sllt. Pizarro most el6adta idejovetelének céljat s kiallott szen-
vedéseiket oly meghatdan, Peru gazdagsdgat pedig oly el-
ragaddlag tudta ecsetelni, hogy mind Kérolyt, mint kdrnye-
zetét egészen felvillanyozta. S mid6n aztdn Peru gazdagsa-
ganak bizonyitékdul a magaval hozott kincseket is lerakta
a tron zsdmolyéra, akkor Karoly nemcsak hogy teljhatalom-
mal ruhdzta fel Pizarrot a hoditasra nézve, hanem egyszers-
mind helytart6i cimet is neki adta.
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Spanyolorszagban mintegy 100 ember csatlakozott
Pizarrohoz, ezek kozott voltak mostohatestvérei, Juan, Fer-
dinand és Gonzola, tovabba féltestvére, Alkantara Ferenc,
kik kés6bb oly jelentékeny szolgalatokat tettek neki.

Pizarro haderejét harom hajé s 190 ember képezte,
kik kozott 29 lovas volt. Csekély er6 ily nagy véllalathoz ;
— de a szdmot a rendkivili vitézség pétolta e kis csapatnal
s igy Pizarro egészen béatran indult meg 1531. januér hava-
ban Peru felé, hova két hét milva csakugyan meg is érke-
zett. Agyuiban s puskaiban, tovabba lovaiban bizva, mely
utébbiak a benszllottek el6tt valésagos csodanak tlintek fel,
Pizarro mint egy kiéhezett oroszlan a félénk nygjra, Ggy ro-
hant ra a szegény benszilottekre. Ezek megrémilve mene-
kultek mind beljebb, mire a hoditok kiraboltdk az uresen
maradt kunyhokat, hol nemcsak élelmiszereket talaltak
mennyiségben, hanem durvan készitett arany és ezlist tar-
gyakat is épen Ugy mint nagy érték( dragakdveket. Mikor
ennek hire azutan elterjedt, akkor Almagronak nem volt
nehéz Pizarro szamara Panamaban Ujoncokat toborzani.

Pizarro paratlan vakmer@séggel folytatta datjat, mialatt
a rémilet mind messzebbre (izte a szegény peruiakat.
Mid6n végre a Piura foly6hoz érkeztek a spanyolok, akkor
megallapodtak s itt alapitottdk az els6 gyarmatot, melyet
Szent-Mihaly nevérél neveztek el.

A heves és gyors eljards nem vezetett volna célhoz,
ha valami Véletlen korilmeény segitségére nem j6 a spanyo-
loknak. Ily kis csapattal nem lehetett volna héditasi kisér-
letet tenni egy ily siirii népességl orszagban, melynek Kiter-
jedése is jelentékeny volt, mivel 300 mértféldnyi hosszu-
sagban terjedt el a tengerpart mentén, — a&mde Szerencsé-
jére a spanyoloknak, az orszagot ez id6tajt épen belvisza-
lyok szakitottdk két partra.
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E belviszdlynak koszonhette Pizarro azt, hogy ily
messzire hatolhatott minden ellenéllas nélkdil.

Alig telepedtek meg a spanyolok a részikre kijeldlt
éplletekben, mid6n Pizarro nagy ké&darabokbol erfs san-
cokat épittetett, ez elé pedig arkot vonatott s végul két
agyut helyeztetett az épilet bejaratdhoz, mely most mar
valdsagos erdssegé volt atalakitva.

HARMADIK FEJEZET.
Az Inka elfogatasa. — Pizarro Igérete.

Atahualpa, a perui inka t. i. a kirjaly, akit a nap fidnak
neveztek, masnap megjelent Pizarro el6tt, még pedig va-
I6ban kiralyi fénynyel. A menetet az aprédok sora nyitotta
meg. Ezek kettesével haladtak a pompéas trénemelvény elétt,
melyen az inka Ult mesés dragasagu kopenyében. Mikor a
spanyolok e kontdst jobban szemiigyre vették, azt lattak,
hogy az nem egyébb6l van Osszeéllitva, mint ritka mada-
rak pelyhébdl. Az inka trénja mogott ott haladtak az orszéag
féemberei szintén draga ruhakban, végul pedig egész sereg
énekes €és tancos zarta be a menetet.

Most beszélni kezdett az inka s mindaz, amit mon-
dott, oly helyes, olyan értelmes volt, hogy barki Grommel
hallgatta volna e bar félvad, de derék embert, azonban Pi-
zarro most sem latott mast, egyedll az aranyat s az egész
id6 alatt azon gondolkozott, hogyan tehetné az inkdt mi-
el6bb foglyava?

Majd Pizarro tolméacsa kezdé a hoditd szavait az inka
el6tt ismételni, de a dolog nagyon nehezen ment s a tol-
mécs nem tudott mindent visszaadni a perui nyelven. Any-

—_————,
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nyit azonban mégis megértett az inka, hogy neki most egy
masik inka kedvéert le kell mondania az uralkodasrél. Mi-
dén ezt megérté, ismét szot emelt s méltdsdggal viszonza:

— Nagy megtisztelésnek tekintem, ha a tengerentdli
nagy kirdlynak baratja lehetek, arra azonban semmi ked-
vet nem érzek, hogy alattval6ja legyek.

Alig végzé be e szokat, midén Pizarro egyszerre jelt
adott fehér kend6jével. E jelre megéllapodasuk szerint a
katondk egy &gyut sutdttek el, a lovasok pedig el6siettek
s kivont karddal rohantak az ellenségre. A szegény peruia-
kon leirhatatlan rémilet vett er6t; mindnyajan futni, me-
nekdlni igyekeztek s néhany pillanat alatt a 30,000 fényi se-
reg tokéletesen szét volt verve. Az inka egyideig nyu-
godtan Ult a hordszéken, nem is sejtve, mily sors varako-
kczik rea, de mid6n néhany perc mulva a spanyolok 6t is
elhurcoiidk, akkor egy ideig tompa kabulas lepte meg, majd
sirt, reszketett s egy szénak nem volt ura tobbe.

A spanyolok pedig ezalatt a kirdlyi palotdba siettek,
hol orias mennyiségl arany, eziist targyat szedtek 6ssze s
ezeket aztan kegyetlen 6rommel hordtdk at taborukba.

Mid6n Atahualpa latta, mily kapzsisaggal szedik 6ssze
ellenségei az aranyat, akkor azon gondolatra jott, hogy e
kapzsisag Kielégitése &ltal talan visszaszerezhetné a szabad-
sdgot Azt ajanlotta tehat, hogy azt a szobat, ahol fogva
van, oly magassagig teletolteti e sarga érccel, amily magasra
fel tud kezével érni, ha Pizarro ezért cserébe megigéri,
hogy szabadsagéat visszaadja. Egyszersmind azt is ajanlotta
az inka. .hogy a két kisebb szomszéd szobat pedig ezisttel
tolteti meg.

A spanyolok ugyancsak eldmultak ez igéretre, mely-
rél azt hitték, hogy az be nem vélthatdé Ures dicsekedés,
mert a szoba nem kevesebb, mint hét méter hosszu és hat
méter széles volt. Pizarro azonban természetesen raallott az
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alkura s miutan az inka altal kijelolt magassagot egy ivoros
vonallal megjelélte volt, irasban adta az inkénak azt, hogy
azonnal visszaadja neki a szabadsagat, mihelyt & is telje-
sitette sajat igéretét.

Az inka erre azonnal uUtnak inditotta futarjait, hogy
az orszagot bejarva, minden alattvalot felszélitsanak arra,
hogy két hénap leforgasa alatt Osszes arany és ezist kész-
letliket odakiildjék, ahol az inka fogva van. A peruiak ugyan
kdnnyen szembeszéllhattak volna a Kkis spanyol- csapattal,
hogy ezt kilizzék, de az inka irdnti hi ragaszkodas mégis
arra birta 6ket, hogy engedjenek a felhivasnak s igy néhany
hét malva naponta jottek Pizarro taboraba, kik néha 50,
s6t 75 font ezustdt és aranyat hoztak. A két honap mind-
azonaltal mégis eltelt s a voids vonal még nem volt elérve.
Pizarro ezért haragot szinlelt s szemrehanyasokat tett az
inkéanak, azt mondva, hogy készakarva halogatja a dolgot,
mert ezéltal id6t akar adni a népnek arra, hogy 6sszegydljon.
Az inkat ez igazsagtalan szemrehanyds nagyon meglepte s
azért azt ajanlotta Pizarronak, hogy kildje el néhény em-
berét Kuzko févarosba, hadd lassak, mennyire igyekeznek
a peruiak az inka parancsat teljesiteni. Mid6n pedig Pizarro
azzal vadolta a lakossdgot, hogy tamadasra késziilnek a
spanyolok ellen, akkor a jolelkil inka elcsodalkozva monda:

— Hogyan? Hat mitdl féltek? Nem vagyunk-e hatal-
matokban mind magam, mind feleségem és gyermekeim?
Hat ez sem elég kezesség nektek arra nézve, hogy népem
kozul senki se merjen ellenetek tdmadni?

Pizarronak mar rég terhére volt a fogoly inka s csak’
alkalomra vart még, hogy az igazsag szine alatt eltehesse
l&b aldl, annyival is inkdbb, mert nézete szerint az inka
6t személyesen is megsértette. Atahualpa ugyanis a spa-
nyolok minden tgyessége kozil semmit sem bamult annyira,
mint az irni és olvasni tudast. Nem gy6zott eleget csodal-
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kozni azon, mily konny(iséggel kozolheti az ember gondolatait
e modon masokkal. Nem tudta, vellk sziletett lgyesség-e
ez a spanyoloknal, vagy olyan, mit tanulas utjan sajatithatni
el? Hogy e fel6l bizonyossa lehessen, megkérte 6rei kozil
az egyik katonat, hogy irna fel neki a kdrmére istenének
nevét. A katona teljesité az inka kivansagat, ki most a
kdrmére irt nevet minden belép6nek megmutatta, felszo-
litva azokat arra, hogy olvassdk el. Bamulva tapasztalta,
hogy mindenki egy és ugyanazon sz6t olvassa le arrdl s
midén Pizarro épp az inka latogatdsara jott, ezt is meg-
kérte, hogy olvasna el a kérmére irt sz6t. De tudjuk, hogy
Pizarro sem irni, sem olvasni nem tanult, miért is az inka
kérése roppant zavarba hozta.

E pillanattol kezdve Atahualpa is belatta, hogy az ol-
vasas és iras bizony csak tanulds eredménye lehet, aki
ehhez nem ért, az mdveletlen ember. Miota erre rajott,
egészen megvetette Pizarrot, ez azonban nem tudta tdrni
egv félvad ember lenézését s csak alkalmat keresett, hogy
e szégyent az inka vérével moshassa le.

Hozz4 is latott a dologhoz s néhany nap mulva hadi-
tanacsot tartottak, vadakat emeltek, tanukat hallgattak ki s
szOval valdsagos torvényszéki eljarast kovettek. Az ellen-
séges birak, Pizarro és Almagro blindsnek talaltdk az inkat
s méglyara itélték.

Midén az inka el6tt az itéletet Kihirdették, egészen
elsapadt a rémilettl s zokogva borult térdre Pizarro el6tt,
hogy kegyelmet kérjen. Még a birak kozil is nem egy
volt olyan, aki hangosan is kifejezte megiitkdzését az Itélet
folott, amde Pizarro mindezzel mitsem torédétt s elren-
delte, hogy az itélet még aznap (1533. augusztus 29-én)
naplemente el6tt végrehajtassak.

Valverde Vince, a tabori lelkész kisérte a boldogtalant
a vesztbhelyre s ez "azt igérte neki, hogy némi kénnyeb-
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bitést fog kieszkozOIni szdmara, ha felveszi a keresztény
vallast. Az inka ebbe is beleegyezett s ekkor megkeresz-
telték s azutdn, kevéssel az elégetés el6tt — megfojtottak.

NEGYEDIK FEJEZET.

A neme zis.

Most mér Pizarro egészen vetélytars nélkil volt s et-
t6l fogva valddi zsarnok gyanant uralkodott. Amde Pizarro
csak 4 évig allt szerencséjének e szedilletes magassagan,
mert ez id§ leteltével az & feje folott is vésztjoslo fellegek
kezdtek tornyosulni.

Pizarro Ferdinandot, aki nagy szandékokkal Spanyol-
orszagba utazott, letartéztattdk s val6szin(, hogy a borton-
ben halt meg. Pizarro Gonzalatipedig, ki az Andokon tdl tett
folfedeztsi kisérletet, egyik szerencsétlenség a masik utan
érte. 400 indian embere mind odaveszett, 350 spainyol kato-
naja kozul pedig csak 80 tért vissza s ezek minden szeren-
csétlenségilk okozoinak a Pizarrokat tartottdk. Ehez jarult
még az is, hogy az elégedetlenek a szép és bator Almagro
kordl csoportosultak, kinek lakasan hnajdnem naponként 0sz-
szegyultek, terveket kovacsolva arra nézve, hogy tehetnék
el uthdl a zsarnokot.

A »chileiek« gyakori 6sszejovetelei (chileieknek Pizarro
ellenségeit nevezték) nem derilhették ki a kormanyzé em-
bereinek figyelmét sem. De Pizarro minden baratsagos fi-
gyelmeztetést elbizakodva utasitott vissza e szokkal: >Az a
hatalom, hogy masok fejét eluttethetem, kezeskedik az enyém-
nek a biztonsagaert.*

Ezalatt pedig mar készen is volt a terv a zsarnok
meggyilkoltatdsara, mely az 1541. év junius 26-&ra, vasar-
napra volt Kkit(izve.
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Néhany nappal ezel6tt Pizarro épen kertjében tartoz-
kodott, midén Almagro udvarmesterét, Herredat jelentették
be nala. Mivel az udvarmestert mindenki Ugy ismerte, mint
igen eszes és becsiletes lovagot, Pizarro minden habozés
nélkil elfogadta s baratsagosan eléje menve megkérdd, mit
kivan. Herreda erre aggdéddé arccal monda, hogy azt hal-
lotta, mintha Pizarronak szandékdban volna  Almag-
rot s parthiveit eltenni az Gtbdl. A helytartd azonban erre
biztositotta az udvarmestert, hogy soha még csak nem is
gondolt erre, bar 6t magat is tobben évtdk mar a chileiek-
tol, kik életére tornek. Erre Herreda biztositotta a hely-
tartdt, hogy e hir is puszta koholméany s azutan elbicsizott,
s megkdszonte a megnyugtatd valaszt.

Pizarronak még csak sejtelme sem volt arrdl, hogy
Herreda azt jott kikémlelni, vajjon nem gyanit-e a hely-
tarto valamit azon veszélyr6l, mely ellenségei részér6l fe-
nyegeti.

igy érkezett el a vasarnap. Epen dél volt. Spanyol
szokas szerint a napnalk e szakdban az utcdkon minden cse-
des és a nagyuri hazaknal még a szolgak is mind alusznak
a szobaban.

Ekkor IS 0Osszeeskuvd, Herredaval élukon, az utcara
rohant s e kialtassal:

— Sokaig éljen a kiraly! Halal a zsarnokra! betortek
a helytartd palotajaba.

Ez épen az asztaltdl kelt volt fel s néhany baratjaval
tarsalgoit. Egyszerre egy aprdd rohant a terembe halélsé-
padtan és tudatta a veszélyt uraval.

— Zard be az?ajtot! — kidltott Pizarro egyik lovagra,
de ez annyira elvesztette fejét, hogy a lépcsén akarta az
OsszeeskuvOket feltartoztatni, de fegyvertelen lévén, csakha-
mar leszUrtak.

Mid6n az 6sszeeskivOk az ebédl6be tortek, az ottlévd
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lovagok kozil néhanyan az ablakon menekiiltek ki, masok
ismét a mellékszobaba vonultak Pizarroval. Most rovid, de
kétsegbeesett kiizdelem kovetkezett, melyben az 6reg Pizarro
egy oroszlan béatorsdgdval védte magét.

— Bétorsag, barataim! — kialthk — még mindig ele-
gen vagyunk arra, hogy ez arulokat megfékezzik! De e
percben tiz kivont kard villant meg feje folott, rtyakan csak-
hamar sulyosan megsebesitették, mire a foldre rogyott s
s végre Herredatol kapta meg a halélos dofést.

Ily nyomorult véget ért tehdt Peru meghdditoja, ki
néhany Oraval azel6tt még oly korlatlan hatalommal ural-
kodott az egész birodalmon, mint el6tte annak 6rokos inkai.
Haldla méltd volt életéhez; senki sem ejtett kdnyet annak
elestén, ki a részvétet maga sem Ismerte soha.

A feledékeny cica.

Volt egyszer egy kis lany, Mandinak hivtak, akinek volt
egy szép kis cicdja. Volt ennek a kis lanynak két testvére és
két unokatestvére, akik mind fiuk voltak és mindegyiknek volt
egy-egy Kis .kutydja.

A kutyusok eleinte nem j6 szemmel nézték a kis cicat,
de csakhamar megbaratkoztak és egyitt jatszottak naphosszat
az udvaron. Egyre hallani lehetett, amint vigan kialtoztak, hogy
Lvau-vau“ és ,miau-miau“. De a sok vau-vau Ugy elnyomta
a kis cica miékolasat, hogy alig mert mar megszolaini.

Végre, hogy hogy nem, egy szép napon képzeljétek csak
mi tortént! Szegény kis cica miakolni akart — és nem tudott.
Szézszor is megprobélta, de hiaba, egészen elfelejtette a modjat.
M-m-m-vau, m-m-m-vau, hangzott egyre, ha kiabalni probalt,
Ugy hogy jobban hasonlitott a hangja a kutyusok ugatiséhoz,
mint a miékolashoz.
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Nagyon szomoru lett emiatt a kis cica, ide-odafutkosott az
udvarban és keservesen kialtozott. Arra ment a nagy fehér
kakas és megkérdezte t6le, hogy mi baja van.

—Jaj, jaj, te kedves nagy fehér kakas, — panaszkodott
a kis cica — elfelejtettem a cicanyelvet. Hidba prébalom, se-
hogyse tudok egy sz6t se Kiejteni, csak ezt tudom, hogy:
m-m-m-vau!

— Sebaj, cica pajtds — szolt a kakas. — Majd megtanitalak
én. Mondd utanam: m-m-m-kukuriku!

— Dehogy, dehogy, — szolt a kis cica — nem igy beszélr
nek cicanyelven! — Es kiabalva tovabbszaladt.

Arra ment a barany, az is megkérdezte mi baja.

— Jaj, jaj, te kedves béarany, — szolt sirdnkozva a cica
— elfelejtettem a cicanyelvet. Hidba probalom, sehogyse tudok
egy szét se kiejteni, csak ezt tudom, hogy m-m-m-vau!

— Sebaj, cica pajtds, — szolt a bardny — majd megtanita-
lak én. Mondd utdnam: m-m-m-bee!

— Dehogy, dehogy, — szolt a kis cica — nem igy beszél-
nek cicanyelven! — Es tovabb kiabalt.

Arra jott a 16, az is megkérdezte, mi baja.

— Jaj, jaj, te kedves lovacska, — jajgatott a Kis cica —
elfelejtettem a cicanyelvet. Hidba probalom, sehogyse tudok egy
sz6t se Kkiejteni, csak ezt tudom, hogy m-m-m-vaul

— Sebaj, cica pajtds — szolt a 16. — Majd megtanitalak
én. Mondd utanam: m-m-m-nye-he-he-he!

— Dehogy, dehogy, — mondta a kis cica — nem igy be-
szélnek cicanyelven! — Es tovabb jajgatott szegény.

Arra ment az 6kor, az is megkérdezte, mi baja van.

— Jaj, jaj, te kedves boci, — sirdnkozott a kis cica —
elfelejtettem a cicanyelvet. Hidba probalom, sehogyse tudok egy
sz6t se Kiejteni, csak ezt tudom, hogy: m-m-m-vau!

— Sebaj, cica pajtds, — vigasztalta a boci — majd meg-
tanitalak én! Mondd utanam: m-m-m-baau!

— Dehogy, dehogy, — mondta a Kkis cica — nem igy be-
szélnek cicanyelven! — Es tovabb sirdnkozott szegény.
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Egyszer csak meglatta, hogy ott Ul a kis baba egy nagy
széken a konyhaajtoban. Odament liozza és megszolitotta:

— Edes-kedVes kis baba. Nagyon nagy zavarban vagyok.
Elfelejtettem. a cicanyelvet. Hidba probalom, sehogyse tudok
egy szot se kiejteni, csak ezt tudom, hogy: m-m-m-vau! Nem tud-
nal megtanitani engem?

A kis baba lehajolt hozza és rékezdte: m-m-m-bruhih!

— Dehogy, dehogy, —mondta a Kis cica —nem igy beszél-
nek cicanyelven! — Es tovabb jajveszékelt ott a konyhaban.

— M bajod van? — kérdezte egyszerre egy szelid hang a
hata mogott.

— Jaj, jaj, — sirankozott a kis cica anélkil, hogy hatra-
nézett volna — elfelejtettem a cicanyelvet. Hidba probalom,
sehogyse tudok egy sz6t se kiejteni, csak ezt tudom, hogy:
m-m-m-vau!

— Fordulj csak meg! — szolt a szelid hang.

A kis cica megfordult. Gyonyor(i nagy szlrke macska allt
ott mellette.

— En megtanitalak beszélni — szolt a macska. — Allj
csak ide mellém és mondd utanam, amit beszélek!

igy szolt a szilirke macska és elkezdett teljes erejéb6l
kiabalni: miau! miau!

— Ez az, ez azl — kialtott a kis cica és rakezdte 6 is tele
torokbol cicanyelven, hogy: miau! miaul

Nagyon boldog volt a kis cica és olyan jél megtanulta a
midkolast, hogy akarmennyit is jatszott azontdl a kutyusokkal
a finom, zold flben, soha toébbé el nem felejtette.
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